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CONVENTION ENTRE MAITRE DE L'OUVRAGE ET ENTREPRENEUR

A utiliser und le contrat est & priv forfaitaire,

La présente convention est conclue le jour dedd’

par ¢t entre les partics

de I'année

Document normaliseé de construcrion

cl-apriés appel le o wiafive de omeage »

cf

ci-aprés appelé I « entreprencur »

Le maitre de Dowvreage et entreprenaur conviennent de ce qui suit:
ARTICLE A-1 OUYRAGE
L entreprencnr doil

l.1 exécuter I ouvrage requis en vertu des documerts comtraciuels pour

situé a

desigration de Donvrage

pour lequel Mentente a é16 signée par les parlies of pour lequel

emplacement de 'owvrage

apit a titre de « prafessionne! » et est ci-aprés désipné comme 1el;

1.2 se conformer & tout ce qui est indiqué dans les documenis coniractnels; el

1.3 commencer | omwage le jJour defd”

de I'année

ety ol professionse

et, sous réserve de rajustement du &élal

d'exdeution du comral, conformément aux documents comtraciuels, assurer achévenien! substantie! de Uowveage le ou

avant Je Jour dedd’ de l'année

ARTICLE A-2 ENTENTES ET MODIFICATIONS

2.1 Le contrar annule el remplace toutes les négneiations, discussions ou ententes préalables, écrites ou verbales, se rapportant
de quelque fagon & owvrage, ainsi que tous les documents dappel doflres 4 moins qu'ils ne lgorent expressément dans la

liste qui apparait 4 I"article A-3 de la convention, DOCUMUENTS CONTRACTULLS.

]
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2 Le condrat ne peut ére modilié que de la fagon indiguée dans les documents contractuely.
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ARTICLE A-3 DOCUMENTS CONTRACTUELS

3.1 Om trouvera ci-dessous [a liste des doctents contractuwels mentionnés a acticle A-1 de la convention, OUVRAGE

la convenlion entre maitre de Dowvrape et entreprenenr;
lez définitions;
les conditions générales du convrat & forfait.

" {nsérer ici, en afoutant des pages au besoin, une liste des awtres documents contractuely, par exemple, les conditions
supplémeniaives; les docoments d'information; le devis descriptif, avee une loble de matiéres indiquant le maméra, le titre, le
nomihre de pages et la date de chague section; les tubleany de matéviane et de revétements; les dessing, indiguant e monéro,
fe titre et fa date de préparation et de révision de chacun; les addenda, indiguant le titve, le numdro et la date )

2 OO0 2 - 2008 dosster 005213

L prdsent contre exf prodded poe fe dvolt o aeisie, 1 wlisation d'un document CCDC 2 gai se porte pas e seeon de protection par le drose datear CCOC 2 constitoe ime

criteide o dvoill o vddeur, Ne siomer Je présent cominnd goe s fi page converiang di dociemens pavie fe sceau de protecrion por Je oot o oedene 000 2 difmanieand ie

pakaité der parnies de considdrer ce JoCment G R Qe version cxeele 28 ven madifide oy OO0 2 2008 sorgdans o meste o fond cRORESNERS, 000 Gt Ou e

mocliffcotion sons Jfoniy dans ez comdiions suppidmentaires.



ARTICLE A-4 PRIX DU CONTRAT

4.1

4.4

4.5

Le priv du contrad, qui ne comprend pas les faves d fa valewr afoutée, est |

00 dollars b3
Le montant des taxes & valear ajoutlée (s"élevant 4 %) payables par le maitre de P'owvrase 8 entreprencur est de
00 dollars 5

Le montant total payable par le maitre de CMowvrage 4 'enfreprenguy pour la construction de Mowvrage est de

A00 dollars b

Ces montants peuvent faire I"objet de rajustements, en conlormite avee les documents contractuels.,

Tous ces monlants sont en monnaie canadicnne.

ARTICLE A-5 PAIEMENT

51 En conformité avec les documenis confracinels et avec les lois et réglements concernanl les pourcentages de retenue, et, 14 ol
de lels lois el réglements nlexistent pas ou  ne  stappliquent  pas.  sous  réserve  dune  relenue  de
pour cent | o),

le miaitre de owvrage doit

A wverser & Pesmtreprencur des paiements d acomples sur le priv du contrat, lorsqu'ils sont dus, aux montants certifiés par le
professionned, ainsi que les taves & la valeur gjowiée qui s'appliquent auxdits pajements;

2 A Uachévement substantie! de Uouveage, verser & Pentreprencur le solde impayé de la retenue, lorsqu®il est dil, ainsi que
les taves g la valeur afoutde qui s appliguent audit solde;

3 4 I'émission du certificat final de paiement, verser & Uewmreprencur le solde impayé du priv du condreat, lorsquil est di,
ainsi que les faves a la valewr gioutde qui s'y appliquent.

5.2 En cas de perte ou de dommage se produisant alors qu'un paiement devient dii en vertu des polices d*assurance sur les bicns
el les chaudiéres, les paiements doivent étre faits 4 Ienireprensur conformément & article CG 11.1 - ASSURANCLES,
53 Intérél

A 51 Pune des parties mangque & son obligation d’effectuer des paiements dus en vertu du contrat ou & la suite d'une
décision arbitrale ou d*un jugement de cour, un inlérét sur ces montants dus est caleulé selon les taux annuels suivants et
devient dii et payable jusqu’a ce quil soit pave :

(1) taux préférentiel plus 2 % pendant les 60 premiers jours;
(21 taux préférentiel plus 4 % aprés les 60 premiers jours.
Lintérét est calculé mensuellement et s’ajoute alors au principal (intéréts composés). Le taux préférenticl est le taux
d'intérél demandé par

{Tnscrive fe non dle Dinseituiion préseuse agréde dong e fauy préfiventiel seva wiilisd
pour les préts consentis 4 ses principaux clients et il est susceptible de changer périodiguement.

2 L'itérét s"appligue, au taux et de la maniére prescrits au paragraphe précédent, au montant éabli de loule réclamation
réglée conformément & la partic 8 des conditions générales, REGLEMENT DES [MFFERENDS, ou sinon, i compler de
la date a laquelle le montant aurait é1é di el payable en verlu du comirar 71l n'y avait pas eu de différend, et jusqu’s la
date & laguelle il est payé.
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ARTICLE A-6 RECEPTION ET ENVOI DES AVIS ECRITS

.1 [.2s avis écrits seromt adressés au destinataire i Padresse indiguée ci-dessous, Les avis dorits scront expédids de main & main, par
service de messagerie, par courrier affranchi de premigre classe ou par télécopie ou par une autre forme de communication
Electranigue dont la transmission ne fait Tobjel davcune indication d’erreur ou d'échec & expéditeur. Un ervis doril liveé par une
partic conformément & la présente convention sera considéré comme ayant été regu par autre partie 4 la date de la livraison, s'il
a &i¢ remis de main 4 main ou par messagerie; 8'il a é¢ envoyé par la poste, il sera considéré comme ayant €8¢ regu par Pautre
partie cing jours civils suivant la mise 4 la poste, et, si ce jour n'est pas un jour suveable, au prochain jous euveable qui suit. Un
envis éorit transmis par (Elécopieur ou sous une autre forme de communication électronique sera considéné comme ayant 6l¢ regu
i la date de sa transmission, et si ce jour n'est pas un jour aunrable, ou s l'avis est requ aprés les heures normales d'ouverture des
bureaux le jour de sa transmission, il sera considéré comme ayant ét€ regu & louverlure des bureaux du destinataire le premier
Jjour mnrable suivan sa transmission. 1."adresse d’une partic peut étre changée par un qvis éerit & I'autre partie faisant part de la
nouvelle adresse, conformément au présent article.

Mattre de Uonvrage

Digignotion d maliee de Cowveage®

Adregse

Maméra de Elévopiewr advesse dlectronigue

Entreprencar

Ménmagion de entrepreneur™

Adregss

Wemedra de tdlfoopiae e e Elecirmiiu

Professionnel

Mam gy professionne! *

Adresge

Nemigro e télécumienr advesss dlecironique

* S50 ent préva que Daviy doive Etre regu par une personie en particelier, i fowt indiguer le nom de cette personne.,

ARTICLE A-7 LANGUE DU CONTRAT

7.1 Lorsque les documentys contractireds sont préparés en anglais et en frangais, il est convenu qu’en cas de divergence entre les deux

versions, la version  anglaise  ( frangaise ® prévaut. (* Biffer fa mention inutife).
7.2 La présente convention est rédigée en lrangais, i la demande des parties.

4 CCDC 2 - 2008 dossier 005213
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ARTICLE A-8 SUCCESSION

8.1 Le conirar s"applique an profit des parties aux présentes, de leurs héritiers, exéculeurs, représentants juridigques, successeurs
el avanls droil respeelils qui sont tous liés par les obligations qui en découlent,

EN FOI DE QUOI, les parties ont conclu la présente convention, ce dont fall preuve la signature de leurs représentants diimem
autorises a cotte fin.

DONT ACTE, SIGNE ET DELIVRE
en présence des soussignés |

TEMOIN MAITRE DE L’OUVRAGE

aitsigaation du maitee o Doaenoge

SEpRre IR

A Ji SEgnTtaine wom el fiire du sioralaire

SgRONrE signaiere

weaw ol gigaaiaine ning ef titve dy signataire
TEMOIN ENTREPRENELR

desipnanon de Dentrepreneur

sipagiuee sigRakive
e dv sbgeakaire e e tisre du simnasaire
ELTROYE sipiuee
How e Sipncataiee o el fitve du sipnaiaine

Neter o Chuand HNeantarité compéiente, Nisage local, le maitve de Dowvrage on Pentrepreneur exige dque
fa) adarisation de siner le présent docunment solt prowvée, on doit anrexer la prewve de ladite antorisation, sous forme
d'une copie ceviffiée conforme de la résohdion autorizant lo ou les personnes en guestion 4 sigrer fa convention powr et
u o de fa compagric ow de fa société gui est partie & celte corvention,
CODO2 - 2008 dossier 005213 ¥
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Lrszurrent normadizé de constroction COTIC 2 - 20048

DEFINITIONS

Les définitions suivantes s’appliquent aux doctmients confraciuels,

1. Directive de modification
Instruction éorite préparée par le professionmel ol signée par le mafire de 'owveage pour demander & Uemtreprenenr de
procéder & une modification 4 I orvrage compatible avec la portée générale des documents contraciuels, avant que le mailre
de mnvrage o Pemtreprensur ne conyviennent d’un rajustement au grix di contrar et an délai o 'exécution di conrat.

2. Avenant de modification
Document écrit préparé par le profssionse! pour apporter un changemenl au costral, que le maitre de Nowerage ¢l
Ientreprensur onl signé pour faire état de leur accord sur |
- une modification a I'anerage;
- laméthode de rajustement ou le montant du rajustement du grix die condrat, il ¥ a lien;
= e rajustement du défal d'exdéeution du condrat, 871l ¥ a liew,

3 Matériel de construction
Comprend toute la machinerie et le matériel, en exploitation ou non, gui sont nécessaires & la préparation, la fabrication, le
transporl, Iérection ou Pexécution de I ownvrage, mais qui ne font pas partie intégrante de 'ninerage.

4, Professionnel
Personne ou entilé engagée par le maitre de ['mwvrage of désignée comme telle dans la convention. Clest 'architecte,
Iingénieur ou 1'entité ayant droit d’exercice dans la province ou le temitoire de I'emplacement de 'onvrage, 1.'expression
englobe tout représentant autorisé du professionnel,

5. Contrat
Engagement pris par les partics de remplir leurs devoirs, responsabilités et obligations respectifs selon les indications des
documents coniracinels; le confrat représente 1a totalité de entente enire les parties,

G. Documents contractuels
Documents cnumérds 4 Uarticle A-3 de la convention, DOCUMENTS CONTRACTUELS, auxquels s’ajoute towt
changement apporté par entente entre les parlies.

7. Prix du contrat
Montant stipulé a 'article A-4 de la convention, PRIX DU CONTRAT.

8. Délai d’exécution du contrat
Période de temps stipnlée au paragraphe 1.3 de Uarticle A-1 de la convention, OQUVRAGE, qui s™¢lend du commencement
des travaux de construction de I saveage jusqu’a I'achévement substantiel de owvrage.

9, Entrepreneur
Personne ou entité désignée comme telle dans la convention, Le terme englobe toul représentant antorisé désigné comme tel
par écrit au maitre de 'owvrage,

10, Dessing
Les dessins forment la partie graphique et illustrée des documents coniraciuels, quel que soit endroit oi ils sont placés ou le
moment ot ils sont émis; ils indiquent 1a conception, la localisation et les dimensions de 1" ouwveage, et comprennent généralement
des plans, des élévations, des coupes, des détails, des tableaux et des schémas,

11. Avis derit
L avis écrit auquel il est fait référence dans les documents contractivels est une communication derile entre les parties ou
enlre les parties et le professionned, qui st lransmise selon les dispositions de Particle A-6 de la convention RECEPTION
ET ENVOI DES AV1S ECRITS,

12, Maitre de ewvrage
Personne ou entité désignée comme telle dans la convention, [expression englobe tout agent ou représentant autorisé
désigné comme lel par éorit & I'entreprenenr, mais ne comprend pas le professionea!,

13. Emplacement de Pogvrage
Liew ou localisation désigné de "omwrage dans les documents cantractuels,

14, Produits
Au singulier ou an pluriel. Matériaux, machinerie, matériel et appareils qui constituent ["onvrage, & exclusion du matérie!
de consirnetion,

CODC 2= 2008 drssier HOT100 6
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15. Projet
Ensemble des constructions envisagées, dont 1"owvraze est une partie ou constitue la totalilé,

16. Prévoir
Fournir et mettre en place

17, Dressin d’atelier
Dessins, schémas, illustrations, tableaux, graphiques de performance, brochures, informations sur les produfts et autres
informations que Pesdrepreneur fournit pour illustrer les détails de cenaines partivs de I owvrage.

14. Drevis desceriptif
Cette partie des dociments comtracivels qui, quel que soit 'endroit oi elle est placée ou le moment ol elle est émise, rassemble
sous une forme écrite les exigences et les normes relatives aux prochuifs, aux sysiémes, 4 la qualitd d’exéeution et aux services
nécessaires 4 exécution de ' owvraze,

149, Sous-traitant
Personne ou enlité qui a conclu un conirat dircctement avee Uentrepreneur pour exécuter une on plus d'one parties de
Vonvrage & emplocement de Vowvrage,

20. Achévement substanticl de I'onvrape
La définition de cetle expression est celle qui est contenue dans la [égislation sur les priviléges qui s’applique &
amplacement de owvrage. 870l n'existe pas de telles dispositions 1égales ou i celles-ci ne contiennent pas une telle
definition, ou si l'ouwvrage est régi par le Code civil du Québec, il v a achévemeni substantie! de owvrage lorsque I owvrage
est prét i étre utilise, ou est de fait utilisé, aux fins auxquelles il est desting et qu’il en est ainsi atiesté par le professionne!,

2L, Instruction supplémentaire
Instruction que le professionnel émet pour compléter les docwments contraciuels lorsque cela esl néeessaire 4 exédention de
Vownveage, gqui est compatible avee les docwenents comtractuels, qui n’a pas d’effet sur le priv o contrar el le délal
d'exécniion du contral el qui se présenle sous forme de devis descriplf, de dessin, de tablean, d'échantillon, de modéle ou
dinatruction écrite.

22, Fournisseur
Personme ou entité qui a conclu un contral directement avee I"enireprenzir pour la fourniture des prodiis,

23, Travaux temporaires
Appuis, ouvrages, installations, services el autres ¢léments temporaires, i Pexelusion du matériel de chantier, nécessaires pour
Iexécution de " envrage, mais non intégrés & I otvrage.

24. Taxes & la valeur ajoutée
Montant imposeé sur le griv du corirar par le gouvernement {édéral ou un gouvernement provineial ou territorial, calculé en
pourcentage du prix g coniral et comprenant la taxe sor les produits el services, la taxe de vente du Québece, la taxe de vente
harmonisée el loule aulre laxe similaire, dont la pereeption et le paiement incombent & entreprenenr en vertn des lois selon
lesquelles elles sont établies.

25, Quvrage
LEnsemble de la construction exigée par les docteents cortractuels, v compris les services qui s’y rattachent,

2, Jour ouvrable
Jour autre qu'un samedi, un dimanche ou un jour férié ou jour de vacances dans "industrie de la construction, dans la région
de "emplacement de omrage.
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Document normalise de construction CCDC 3 - 2008

CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT A FORFAIT

PARTIE 1 CLAUSES GENERALES

CG L1 DOCUMENTS CONTRACTUELS

.11 Llintention des documents confraciuels cst de comprendre toute la main-d’meuvre, tous les produdis et tous les serviees
nécessaires 4 lexéeution de Uowveage par entrepreneny conformément & ces documents, Mais I'intention de ces documenls
n'est pas d'obliper I'entreprenenr i fournir des produils ou 4 exéeuter des travaux qui ne seraient pas compatibles avec les
documents contractuels, ou qui n'y seraient ni mentionnés directement ni implicitement inclus,

112 Aucune disposition des documents contractuels ne peut créer de relation contractuelle entre
A le maire de Powveage et un gous-traifand, un fowenisseur, leur représentant, leur employe ou une autre personne

excoutant une partic de I swvrage;
2 le professionnel o Pentrepreneny, un sous-traftant, un fournisseur, leur représentant, Teur employé ou une autre
personne exécutant une partie de 1"owvrage.

1.1.3  Les documents contractuels se complétent les uns les autres; ce qui est prescrit par un de ces documents lie les parlies de la
méme fagon que si tous le prescrivaient.

114 Les termes ou abréviations qui oot une signification technique ou commerciale bien connue sont utilisés dans les documenis
coriractaels dans le sens qui leur est ainsi attribué.

I.1.5  Tout mot utilisé au masculin ou au singulier dans les documenis contractuels peul avoir le sens du féminin ou du pluricl
lorsque le contexie le requiert.

1.6 Ni lorganisation du deviz descriptf ni Pordonnance des dessins ne peuvent obliger Uendreprencur & partager les travaux
enlre les sous-fradtands et les fornissedrs.

[.1.7  En cas de contradiction entre les documents confractyels @

.1 TMordre de priorité, du premier rang au dernier, est le suivant
— la convention entre le mafire de Uowvrage et entreprensur
les définitions
— les conditions supplémentaires
les conditions pénérales
—  la division | du devis descripijf
= le devig descriptif technique,
—  les tableaux de matériaux et de revétements
—  les dessing
2 lus dessins 4 grande ¢chelle prévalent sur les dessing a petite échelle portant la méme date
3 les dimensions indiquées sur les dessing prévalent sur toute mesure prise 4 [*échelle
4 tout document plus récent prévaul sur un document plus ancien de méme type.

L& Lt maitre de ouveage doit fournir gratuitement & Pentreprencur des exemplaires des documents contractuely en quantité
suffisante pour 'exécution de 1'ownrage.

119 Les devis deseripiifs, les dessing et les modéles, v compris leurs reproductions, fournis par le professionnel sont et demeurent
sa propriété, 4 Pexception des jeux de documents signés & la conclusion du conrrar, qui appartiennent & chacune des parties
an conrat. Tous les devis descripiifs, les dessins ol les modéles ne peuvent servir qu'a la réalisation du présent ouvrage, ne
peuvent ére utilisés pour d’autres lravaux et ne peuvent, sans 1'autorisation éerite du professionnel, #tre copiés ou modifids.

1.1.10  Les modéles fournis par I'enireprencir aux frais du mafive de Dowveage appartiennent & ce dernier.,

CG 1.2 LEGISLATION REGISSANT LE CONTRAT

1.2.1  Lalégislation en vigueur & emyplacemeni de {'owvrage végit Uinterprétation du comiral.
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CG L3 DROITS ET RECOURS

1.3.1

Sauf 5'il en est convenu autrement de Tagon expresse dans les docwments contractirels, les devoirs et obligations imposés par
ces documents, ¥ compris les droits et recours possibles en vertu de ces documents, s"gjoulent 4 tous les devoirs, obligations,
droits et recours autrement imposés ou reconnus par la ko, sans les restreindre d’aucune Fagon,

Sauf 8'il en est convenn autrement par écril. nulle action ou nul délaut d'agir de la part du maitre de Dowveage, du
professionnel ou de Uenfreprereur ne peut constituer une renonciation 4 un droit ou & un devoir déeoulant du condrad, ni
constiluer une approbation ou une acceptation d'une dérogation aux dispositions du cosrrat,

CLESSI0N

Aucune des parties au confraf ne peut céder le comirar en toul ou en parlie sans le consenlement éerit de Paulre; co
consenlement ne peut pas Elre refusé inddment.

PARTIE 2 ADMINISTRATION DU CONTRAT

CG2a
211

2.1.2
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2.2.4

AUTORITE DU PROFESSIONNEL

Le professionnel n’a aulorité pour agir au nom du maitre oz Uowveage que dans la mesure prévoe dans les documents
confractuels, sauf modification par un accord éorit conformément au paragraphe 2.1.2

Lus obligations, responsabilités ot limitations d'autorité du prafessionnel, telles qu’établies dans les doctmenis contraciueds,
pe peuvenl élre modifides ou prolongées suns le consentement éerit du maitre de {'owvrage, de "entreprensie et du
prafessionmnel,

Yl est mis [in au comral du professionnel, le maitre de Powvegee doit immédiatement nommer ou renommer un
professionnel contre lequel Ueniveprensur n”a pas de motif raisonnable d*opposition et dont la fonction, aux fins du contrar,
sera la méme que celle du professionnel précédent,

ROLE DU PROFESSIONNEL
L professiorrel administre le contrat conformément aux decumenis corfractuels,

Le professionae! visite I emplacement de UComvrage & des intervalles appropriés 4 la progression des travaux, dans le but de
se tenir bien informé de leur avancement et de leur qualité et de déterminer si, de maniére générale, la construction de
I onrvrage avance conformément aux documents contraciuels.

Sile maiire de Uouvrage et le professionnel en conviennent, le professionne allecle au chantior, pour 1'aider 4 s"acquitter de
s ldche, un ou plusicors représeniants, dont les obligations, responsabilités et limites d'autorité sont celles qui ont éié
indiquées par derit a I entreprencur,

Le professionnel informe promptement le mafive de Vowvrage de la date de réceplion des demandes de paiement de
entreprencnr conformément au paragraphe 5.3.1.1 de article CG 5.3 - PAIEMENT [ ACOMPTLS,

[3*aprés ses observations et son évaluation des demandes de paiement de Uenireprencur, lo professionse! déterming les
montants dus & 'endreprenzur en vertu du confrar et émet des certificats de paiement conformément & article A-5 de la
convention, PAIEMENT, ¢t aux articles CG 5.3 - PAIEMENT D' ACOMPTES et CG 3.7 - PATEMENT FINAL,

Le professionsel n'a ni autorité, ni responsabilité, ni fonction de surveillance 4 I"égard des moyens, méthodes, techniques,
séuences ou procédés de construction, ou & Pégard des mesures et programmes de protection et de séourité nécessaires 4
I"awvrage conformément aux dispositions [égales pertinentes touchant fa sécurité des travaux de construction, aux autres
réglements ou aux régles de 'art de la construction. 1l ne peut ére tenu responsable du délaut de Uentreprencir d’exécuter
I"gwevrage conformément aux docwments contractials, 11 n'a ni la responsabilité, ni la maitrise des actions ou omissions de
lenirepreneur, des sous-traftants el des fournisseurs, ou de leurs agents on employés, ou de toute autre personne exécutant
une partie quelconque de 1" owvrage,

Saul pour ce qui a trait 4 article CG 5.0 - INFORMATIONS TYORDRE FINANCIER EXIGEES DU MAITRE DL
L'OUVRAGL, le professionne! esl inlerpréte, en premier licw, des exigences des documents contractiels.

Les sujets de discussion qui se rapportent 4 Pexécution de I'owvrage ou a interprétation des documents contractuely doivent
dabord &tre soumis par ceril au professionne! par la partie gui en demande 'interprétation et 1o conclusion, avec copie 4 Pautre
partie.
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Les interprétations e les conclusions du professionne! doivent ére compatibles avee lintention des doenments confractuels.
Lilles ne doivent montrer aucune partialité envers le maifre o Cowvrage ni envers enfreprenaur,

Les interprétalions et les conclusions du professionsel seront transmises aux partics par éerit, dans un délai raisonnable.

Les décisions du professionne! relalives aux demandes de modification au priv du corirar sonl prises en conformité avee les
dispositions de Particle CG 6.6 — DEMANDES DE MOINFICATION AU PRIX DU CONTRAT,

Le professionne! a autorité pour rejeter loul travail qui, 4 son avis, n'est pas conforme aux docwments coriracinels, Toutes
les [ois quiil le juge nécessaire ou opportun, il peut demander une inspection spéeiale ou un essai d’une partie de ouvrage,
que cette partie soit ou non fabriquée, mise en place ou lerminée. Toutefols, ni le droit d*action du praféessionna! ni quelque
décision prise par lui afin d'exercer ou non ce droit ne crée pour lui quelque obligation ou responsabilité envers
I'enireprencur, les sous-traitanis, les fournisseurs ou leurs agents ou employés, ou toute autre personne exécutant une partic
quelcongue de 1" punvrage.

Le professionne! peut, pendant les travaux, donner des fnstructions suppiémentaives & enfrepreneur, en agissant avec une
célérité raisonnable ou conformément au calendrier convenu pour leur fourniture.

Le professionne! examine les dessing o atelier, les échantillons et les autres éléments soumis par 'entreprencur et ¥ donne
suite de maniére appropriée, conformément aux documents confraciuels,

Le professionnel prépare les avenants de modification et les directives de modification conformément aux articles CG 6.2 -
AVENANT DE MODIFICATION et CG 6,3 - DTRECTIVE DE MODIFICATION.

Le professiounel procede @ des visites de Dewveage pour déterminer la date de Vachévement substantie! de owvrage
conformément a Marticle CG 5.4 - ACHEVEMENT SUBSTANTIEL DE L’OUVRAGE.

Le professionnel émet ses certificats selon sa connaissance el son appréciation des travaux et selon les informations dont il
disposc. En émellant un cerlilical, il ne garantit pas que les travaux afent été exéeutds cormeclement ou complétement.

Le professionnel examine les garantics éerites ¢l documents connexes que i présente entreprencur et les expédie au
maitre de {'mwvrage pour que celui-ci les accepte,

SURYEILLANCE DES TRAVAUX ET INSPECTION

Le muritre de Ponvreage et le professionnel doivent avoir libre aceés & Iowvrage en tout temps, L estrepreneur doit metire des
installations appropriées ot siires, en tout lemps, & la disposition du professioneel, pour qu'il puisse elfectuer sa surveillance,
et des agences aulorisées, pour quelles puissent procéder & leurs inspections. Si des parties de Iowvegge sont préparées
ailleurs qu'a Pemplacement de I'ouveage, le maiire de 'owvrage el le professionnel doivent y avoir accés pendant qu'elles
sont en préparation.

Si, en verty des documents contractuely, des instructions du professionnel ou des lois et réglements en vigueur &
V'emplacement de {'owveage, les ravaux doivent subir des essais ou étre inspectés ou approuves, entreprenetr doit informer
le professioanel, avec un préavis raisonnable, de la date & laguelle les lravaux pourront ére examinés ou inspectés.
L entrepreneur doit organiser lui-méme les inspections par les autres autorités et informer le professionnel, avec un préavis
raisonnable, de la date et de Pheure auxquelles elles anront liew.

Ll entreprencnr doit remettre sans délai au professionned, en double exemplaire, tous les certificats et rapports d'inspection
relatifs & " owvrage.

Si lentreprenenr recouvee ou laisse recouvrir une partic quelconque des travaux avant que les épreuves, les inspections ou
les approbations spéciales prescrites aient ¢1¢ faites, complétées ou données, enfreprencur doit, st on le lui demande,
découvrir la partie en question, faire effectuer les épreuves ou inspeetions de lagon salisfaisante et refaire les travaux de
recouvrement i ses propres frais.

Le professionrel peat ordonner examen spécial d*une ou de plusieurs parties de 1"owveage, pour conlirmer que ces travaux
somt conlormes aux docronents comtractuels. S'ls ne le sont pas, Uentrgprensur doil les corriger el payer les frais de
I'examen et des corrections. Dans le cas contraire, ¢est le maiire de Donorage qui doit payer les frais de examen et de la
restauration.

L entreprencnr doit payer le coiit de tout essal ou inspection, ¥ compris le coiit des échantillons requis y procéder, si les
documents contractuels prévoienl que Pemireprencur, on son représentant désigné par les lois ou ordonnances applicables &
"emplacement de owvrage, doit réalizer ledit essai ou ladite inspection,

L entreprenenr doit paver le colt des échantillons requis pour tout essal ou inspection devant étre véalisé par le profissionnel
ou e maitre de 'owvrage, si ledit essai ou ladite inspection sont prévus aux documenis contraciuels,
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CG 2.4 TRAVAUX DEFECTUEUX

241 Llewireprencur doit corriger sans délai tout élément domnrage défectueux qui a été refusé par le professionne! comme non
conlorme aux doctments contractels, que cet Elément soit ou non incorpord & onvrage cl que la défectuosité soit ou non le
résultat d'une malfagon, de Putilisation de produits défectueux on de dommages attribuables 4 la négligence ou a d'autres
actes ou omissions de entreprenanr,

242 5i en raison de ces enlévements ou remplacements, Uowveage d’un aulre entreprencur sl détruit ou endommagé,
Venireprenenr doit le réparer, 4 ses [rais et promptement.
promp

243 51, de Uavis du professionned, il n’y a pas lien de rectilier des travaux défectueux ou non conformes aux docnments
confracinels, le maitre de ouveage peat déduire des montants par ailleurs payables i Uentreprencnr la différence de valeur
enfre les fravaux tefs quexdeutds el les travaux tels que prévus aux documents contracivels. Si le maitre de {ouveage et
entreprenenr ne s'entendent pas sur cette diflérence de valeur, ils doivent demander au professionne! de I*@ablir,

PARTIE 3 EXECUTION DE L’OUVRAGE

CG 3.0 MAITRISE DE L'EXECUTION DE L’OUVRAGE.

310 Llemireprencur a la maitrise entiére de exécution de 'owvrage, qu'il doil diriger et superviser effectivement de fagon i en
assurer la conformité avee les documents contractuels,

312 Lentreprencur est seul responsable des moyens, méthodes, techniques, séquences et procédures de construction, ainsi que
de la coordination des diverses parties de "onvrage faisant "objet du conirar.

CG 3.2 TRAVAUX PAR LE MAITRE DE L'OUVRAGE OU PAR IPAUTRES ENTREPRENEURS

320 Lo maiire de Uomvrage se réserve le droit de conclure des comirars distinels avee d’autres entrepreneurs pour d’autres parties
du grofet ou d'exéeuter des travaux lui-méme,

322 Lorsqu'il conclut des comtrafs distinets avec d’autres enlreprencurs pour d'autres parties du projer ou gquil exdéoute des
travaux lui-méme, le maitve de Comrage doit
1 assurer la coordination des activités ¢t travaux des autres entrepreneurs et des siens propres avee les travaux de
construction de Powveage;
2 assumer la responsabilité générale du respect des lois concernant la santé et la séourilé des travaux de construction 4

I"emplacement de Donvrage;

conclure tout contrat distinet avec les autres entrepreneurs 4 des conditions compatibles avec celles du contrar;

A weiller & ce que soil [ournie une assurance équivalant & celle qui est exigée en wverlu de Particle CG 101 -
ASSURANCES; coordonner cetle assurance avee la couverture d’assurance de 'enfreprancur, dans la mesure ol cela
concerne I owvreage;

A prendre toutes les précautions raisonnables pour éviter que les travaux des autres entreprencurs ou les sicns propres
n'entrainent des conflits ouvriers ou autres diflérends relatifs au projer.

e

323 Lorsgue des contrats distinets sont conclus avec d’autres entrepreneurs pour d’autres partics du prajet ou que le maitre de
Uouvrage exécute des travaux lui-méme, Ueniveprencur doit
1 permettre de fagon raisonnable an mafire de Donveage ol aux autres entrepreneurs dentreposer leurs produits et
d exéouler leuars travaux;
collaborer avec les aulres enireprencurs ol le maitve de owvrage & la mise & jour de leurs calendriers des travaux;
A informer promptement et par éerit le professiomne! de loule déficience apparente dans les travaux exdcutés par les aulres
cntreprencurs ou le personnel du mafire de Howveage avant de continuer la parlie de I'swvrage qui est en cause,

324 Lorsque les documents contractuely déterminent des travaux devant étre exécutés par d'autres entreprencurs ou par le
personnel du miafire de N'owveage, 'enfreprensuy doit agencer el coordonner la construction de onvrage avec les travaux
des aulres enlreprencurs ou du maitee de Uowvrage, tel qutindiqué aux documents contracively.

325 Lorsquiune modification & Uonveage esl requise en raison de la coordination et de Fintégration & P owvrage des travaux des
autres entrepreneurs et du maitre de owveage, cette modificalion doit ére autorisée et évaluée conformément aux articles
CG 6.1 - DROIT DU MAITRE DE L'OUVRAGE DE FAIRE DLS MODIFICATIONS, CG 6.2 - AVENANT DE
MODIFICATION et ©G 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION,

3246 Toul dilférend ou awtre sujet de discussion survenant entre Pemreprensar ¢l les autres entrepreneurs doit tre traité
conformément 4 la parlic 8 des conditions générales, REGLEMENT DS DIFFERENDS, @ condition gue les autres
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entreprencurs aient des obligations réciproques. 1. enfrepreneur est réputé avoir consenti a arbitrage de tout différend avee
un autre entrepreneur dont le contrat avee le meftre de [ ouvrage comporte un consentement semblable & Darbitrage.

CG 3.3 TRAVAUX TEMPORAIRES

331  Lenfreprencur est seul responsable de la conception, de la construction, de Pulilisation, de entretien et de I"enlévement des
fravaniis femporaives,

332 Lorsque la loiou les docwments confractuels exigent, et dans tous les cas oi les fravauy femporaives et leurs méthodes de
construction nécessitent la compétence d'ingénicurs professionnels pour assurer la sécurité et des résullats satisfaisants,
Pentreprener doit, pour exercer les [onclions énumérées au paragraphe 3.3.10 eogager el rémundrer des ingénieurs
professionnels compétents dans les disciplines appropriées,

333 Nonobstant Particle CG 3.1 - MAITRISE DE L’EXECUTION DE L'OUVRAGE, les paragraphes 3.3.1 €1 3.3.2 ou toutes
autres dispositions conlraires des dociments contractuels, lorsque des concepts de dravans temporaives sont inclus dans les
documents contractusls ou qu'une méthode de construction v esl spéeilide, en totalité ou en partie, ces concepls ou ¢es
méthades sont considérés comme relevant de la conception de euveage, et Ventreprencur n’est pas responsable de cetre
partie de la conceplion ou de la méthode de construction spécifiée. Tl est toutelois responsable de la mise en ceuvre desdils
concepts ou méthodes de construction de la méme fagon qu'il est responsable de Pexécution de 1"ouveage.

CG 34 EXAMEN DES DOCUMENTS

341 L'emtreprenswr doit examiner les documents contraciuels ot signaler sans délai au professionne! toute erreur, contradiction
ou omission qu'il peut ¥ découvrir. Méme 570l doit faire cet examen avee attention, il n’est d’avcune fagon responsable
cnvers le maitre de DVowvrage ou le professionne! de son exactitude ol ne peut ére tenu responsable des dommages ou des
frais qui peuvent résulter desdites errcurs, contradictions ou omissions et qu'il n'a pas découvertes, 5'il en décowvre, il ne
doit pas exceuter le travail tant qu’il n'a pas regu les informations correetives ou manquantes du professionne!,

)
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CALENDRIER DE CONSTRUCTION

Ll
L

Lenireprencur doit :

1 préparer et soumettre au maitre o Ponvrage et au professionnel, avant la premiére demande de paiement, un calendrier
de conslruction indiguant la date, la durée et la séquence de réalisation des grandes parties des travaux et fournissant
suffisamment de détails sur les dvénemenls critiques et leurs relations pour démontrer que Pouveage sera exéouté de
facon 4 respecler le délal dexdention du contrat;

2 surveiller Pavancement des travaux en relation avee le calendrier el metire celui-ci 4 jour chaque mois ou selon toute
autre exigence des documenis contraciuels;

3 informer le professionnel des modifications de calendrier rendues néeessaires par des prolangations du délai dexdeution
el contrar, effectuées conformément & la parlie 6 des conditions générales, MODIFICATIONS A L'OUVRAGE,

CG A6 SUPERVISION

361 Llentreprencur doit lownir toute la supervision nécessaire et nommer un représenlant compétent qui sera présent i
Vemplacement de ['owveage durant T'exécution des travaux. Ce représentant ne peut étre remplacé que pour un motil
suffisant,

362 Le délézud nommé représente entreprensur i 'emplacement de {'ouvrage. Les renseignements et les instructions fournis
2 P ! t Ei 2
par le professionnel au délégué nommeé de entreprencur sonl considérés comme ayant été requs par lentreproneny, sauf
pour ce qui a trait & larticle A-6 de la convention — RECEPTION ET ENYOT TIES AVIS ECRITS,

CG 3T SOUS-TRAITANTS ET FOLURNISSEURS
371 Llentreprenews doit parantit et protéger les droils des parties en ce qui concerne les travaux exceutés en sous-traitance, 11
s'engage done
14 conclure des contrats ou des ententes écrites avee les sous-traitants el les_fonrnissewrs pour les obliger a exéeuler leur
travail conformément aux dociments comtraciuely;
2 aincorporer les conditions des docnments contractiels dans tous les conlrals ou ententes éotites conclus avee les sous-
traiiternts et les fonrnisseurs;
3 & étre aussi pleinement responsable envers le mafire e Vouveage des actes ef omissions des sows-fraifanis et
Jfournivsenrs el des personnes qui travaillent directement ou indircelement pour eux que des actes et omissions des
personnes qui travaillent directement pour lui.
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372 Llentreprenewr doit, si le maltve de owvrage e demande, lai fournir par éerit les noms des sons-traitanis et fournissenrs qui
lui ont présenté des soumissions et & qui il serait prét & confier exéeution de partics de 1'owvrage. Si le mafire de ['onvrage
ne 'y oppose pas avant la conclusion du contrat, Uentreprencur doit employer les sows-fraifunis el fournisseurs ainsi
identifiés par éerit pour exécution des parties de onvrage pour lesquelles ils ont présenté des soumissions.

373 Le maitre de Nonveage peut, pour un motif raisonnable, et avant la conclusion du contrat, s opposer 4 Uemploi d an sous-
wraitant ou d'un forenisseur proposé el exiger que entreprensir engage un des autres soumissionnaires en sous-traitance,

374 Drans le cas oi le maitre de 'owveage exige de Ventreprencnr quiun sous-trafiani ou un fournissewr proposé soit chanpé, le
prix du contrat 1 le délal o exéeniion du contrat doivent étre révisés en conséquence,

375 Llentreprenewr n'est pas tenu demplover comme sons-trattant ou fournissenr une personne ou une entreprise 4 emploi de
laquelle il peul raisonnablement s opposer.

376 Le maitre de Docorage peut, par Uentremise du professioanel, faire connaitre & un sons-traitant ou 4 un fournissenr le
pourcentape de ses travaux gui a élé cerlifié¢ aux lins de paiement,

CG A8 MAIN-DEUVRE ET PRODUITS

181 Llentreprenenr doit fournir el payer la main-d'oeuvre, les produits, 'outillage, le matéric! de comstruciion, 1'eaun, le
chauffage, 1'éclairage, ["énergie élecirique. le lransport of les autres installations et services nécessaires & exéeution de
owvrage conformément an cowiral,

382 A moins qu'il n'en soil autrement spécifié aux documents contractuels, les produits fournis seront neufs. Ceux qui ne sont
pas spécifiés doivent éire d’une qualité compatible avee ceux qui le sent, et leur utilisation doit &tre jugée acceplable par le
professiannel.

383 Llestreprenenr doil en toul temps faire respecter 'ordre et la discipline parmi ses employés alfectés 4 I'owvrage. 1 ne dait
pas employer & 'exécution de "owvrage des personnes non qualifices pour Pexécution des tiches qui leur sont assignées.

CG 39 DOCUMENTS DE CHANTIER

390 Lemtreprencur doit conserver, i 'emplacement de !'owvrage, un exemplaire & jour des docwments contractnels, de méme
quiun exemplaire des pidees soumises, des rapports et des procés-verbaux de réunions. Ces pidces et documents doivent étre
en bonne condition et le maiire de Mowvrage el le professionne! doivent avoir toute facilité de les consulter,

CG 3.10 DESSINS D*ATELIER
J A0 Lentreprenewr doit fournir les dessing o atelier que requitrent les documients contractuels.,

3102 Lemtreprensar doit présenter les dessing o 'atelier au professionne! qui les examinera dans un ordre logique, et suffisamment 4
"avance pour ne pas retarder la construction de ' owvrage ou les travaux daotres entrepreneurs,

3103 Llewireprencur ol le professionne! doivent, si 'un ou Pautre le demande, préparer ensemble un calendrier fivant les dates de
présentation, dexamen et de retour des cdessing o ateliar,

3104 L'entreprencur doit présenter les dessing o ‘wtelier selon la forme spéeifiée ou, 81 aucune forme n'est spécifiée, selon les directives
du professionne!,

3105 Les dessing d'atelier fournis par Uentrepreneny au professionne! doivent tous porter un tampon indiquant que lentrepreneur les
a cxamings et comprendre la date ef la signature de la personne responsable de leur examen,

3106 Cetexamen se limite au contrile de la conformite des dessing @ atelizr avec I'intention conceptuelle et de agencement général
des éléments représentés,

3107 8iwn dessin o ‘atelier doit recevair Dapprobation de Uantorité compélente, quelle gu'elle soit, Uentreprencur doit se charper de
fe fui présenier.

308 Llenireprencur doit examiner tous les dessing o aielier avanl du les présenter au professionne!. Par cet examen, 1 enfrepveneur
signale :
dooqutil a déterming el wirilié teules les mesures de chantier, les conditions de construction de chantier, les exigences
concernant les produirs, les numéras de catalogues el autres données similaires ou qu'il s'engage 4 le faire, et
2 quiila vérifié et coordonné chacun des dessing & arelier avee les exigences de Uoivrage ot des documents contractiels.
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3,109 En présentant les dessing o ‘wielier an professionnel, Ventreprenen doit expressément l'aviser par écrit de tout écart gu’ils
pourraient comporter par rapport aux exigences des documents contractuels. Le professionnel doit indiquer expressément par
écrit 5'il acceple ou 3'il rejette cet écart.

3.10.10 Cet examen ne dégage pas Uenirepreseur de sa responsabilité quant aux erreurs ou omissions commises dans les dessing
d'atetier, ni de ses cbligations quant au respect des decunments coniractuels.

30011 L'enirepremens doit fourniv des dessing o 'wtelier révisés pour comiger ceux que le professionnel juge non conformes aux
documents contractuels, 3 moins que le profassionne! nen décide autrement. Lovsqu'il soumel les dessing &'atelier réviscs,
I"entreprencur doit, si des modifications autres que celles demandées par le professionnel y ont €€ apportées, en mformer celui-
ol par éerit.

310,12 Le professionnel examine les dessins et les retourne dans les délais convenus ou, en Iabsence de telle convention, avee toute la
diligence raisonnable, de fagon & ne pas relarder Pexécution de 1" awveage,

CG 311 UTILISATION DE L*OUVRAGE

3011 Lentreprenenr doit restreindre le déploiement du matériel de construction, des travaux femporaires, du stockage des
produits, des déchets el débris et de Iactivité de son personnel dans les limites indiquées par les lois, les ordonnances, les
permis el les documents contractuels, et s’ciforeer de ne pas encombrer 'owvrage plus que de raison.

1112 L’entreprencur ne doit pas imposer ni permetire que soit Imposé & une partie queleongue de 'suvrage un poids ou une
contrainte susceplible de compromettre la sécurité de I ouvrage,

CG 3.12 DECOUPAGE ET REPARATIONS

31201 L'entreprencur doit exécuter les découpages el réparations nécessaires au bon raccordement des différentes parties de
I’ onvrage concerndes. :

1,122 L'entreprenenr doit coordonner et agencer les travaux de fagon 4 réduire au minimum les déconpages et réparations.

3.12.3  Si le maitre de 'ouvrage, le professionnel, un autre entrepreneur ou une personne employée par 'un d’eux fait executer
inoppertunément du travail nécessitant ensuite des découpages ou des réparations, le colit de ceux-ci doit étre évalué de la
fagon indiquée aux aricles CG 6.1 - DROIT DU MAITRE DE L'OUVRAGE TAPPORTER DES MODIFICATIONS,
CG 6.2 -AVENANT DE MODIFICATION et CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION.

3.12.4  Les découpages el réparalions doivent &tre exécutés par des spécialistes connaissant bien les produily affectés et de fagon 4
ne pas cndommager | onvrage ni le mettre en danger.

CG 313 NETTOYAGE

1,131 Llenireprencur doit maintenit 'swvrage en séourité, en bon ordre et exempt de toute accumulation de déchets el de débris
autres que ceux du meitre de Dowvrage, des autres entrepreneurs €1 de leurs employés,

3.03.2  Avant de demander au professionne! de procéder A la visite visant & dablir Iachévement substanticl de Uowvrage,
conformément 4 l'article G 5.4 ACHEVEMENT SUBSTANTIEL DE L'OUYRAGE, I'enireprencur doit enlever tous les
déchets et débris autres que ceux résultant du travail du maitre de ['orovrage, des autres enlreprengurs on de leurs employés,
de maniére A ce que Ieuvrage soit propre el soit prét i étre occupé par le maiire de Nowvrage. 1 entreprencur doil enlever
tous les produiis, Voutillage, le matériel de consiruction et les travauy temporaires non nécessaires & Uexéeution du reste des
travaux,

1133 Avant de présenter sa demunde de paiement final, Uentreprencur doit enlever tous les produiis, I'owtillage, le marériel de
consfruction, les fravany temporaires, de méme que tous les déchets et débris, autres que ceux qui se rapportent aux travaux
du mritre de Howvraee, des autres entrepreneurs el de leurs employés.

PARTIE 4 ALLOCATIONS

CG 4.1 ALLOCATIONS MONETAIRES

4.1.1  Le priv du contral comprend les allocations monétaires spécifides dans les documents contraciuels, s'il y lien. La portée des
travaux ou les cofits inclus 4 de telles allocations monétaires sont tels que décrits dans les docrments coniractiels.

412 Les frais pénéraux et le profit relatifs aux allocations monétaires sont compris dans le prix du contrat el non pas dans les
allocations monélaires.
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413 Les dépenses se rapportant aux allocations monétaires doivent &tre autorisées par le maiire de ['onvrage par Pentremise du
professionnel.

414 Lorsque le coiit réel des travaux se rapportant 4 une allocation monétaire dépasse le montant de 'allocation, 'ermtrepreneiir
doit recevoir le remboursement de toute dépense exeddentaire encourue et justifide, plus un montanl pour frais généraux et
profits sur ce montant excédentaire, conformément aux docwments conivaciuels. Lorsque le colit réel des travaux se
rapportant & une allocation monétaire est inféreur au montant de Pallocation, le mafire de Mouveage doit obtenir un crédit
pour Ta partion non dépensée de allocation mondlaire, mais pas sur les frais généraux et profits de Pentreprencur sur ce
montant. [l n'est pas permis de combiner de multiples allocations monétaires aux fins du caleul qui précéde,

41,5 Le priv du condrat doit Etre rajusté par un averant de sodification pour tenir compte de la différence entre le montant de
chaque allocation monétaire el le coll réel des travaux exéeutés en vertu de celle-ci,

A6 Les travaux exécutés en vertu d'une allocation mondtaire sont payables au prorata de leur avancement, an méme titre que les
autres lravaus,

417 Le professionnel el I entreprencar doivent, conjointement, préparer un calendrier montrant i quel moment le professiome! et
le miaitre de Hawvrage doivent autoriser la commande des arlicles nécessaires en vertu des allocations monélaires pour éviter
de retarder les travaux,

CG 4.2 ALLOCATIONS POUR IMPREVUS
42.1  Le prix du contrad comprend Pallocation pour imprévus, s'il en est spleifié une dans les doctments contractuels,

422 Lfallocation pour imprévus comprend les frais généraux et le profit de lentreprenens relativement a cette allocation pour
Imprévus,

423 Les dépenses faites en vertu de 'allocation pour imprévus doivent ére aulorisées et évaluées selon les articles CG 6.1 -
DROIT DU MATTRE DE L'OUVRAGE D'APPORTER DES MODIFICATIONS, ©G 6.2 - AVENANT DE
MODIFICATION et CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION,

424 Le prix du contrad doit &tre rajuste par un avenant de modification pour tenir comple de la différence entre les dépenses
autorisées en vertu du paragraphe 4.2.3 et I"allocation pour imprévus.

PARTIE 5 FPAIEMENT

CG 5.1 INFORMATIONS D'ORDRE FINANCIER EXIGEES DU MAITRE DE L’OUVRAGE

Al Le mititre de Vouveage doil, si enireprencie le lui demande, avant la signature du contrad el de temps i autre par la suite,
lui fournir promptement des preuves démontrant raisonnablement que le maitre de Dowveage a pris les dispositions
linanciéres qui lui permettront de remplir ses obligations en vertu du comtral.

50120 Le maitre de Pewveage doit, pendant la durée de Mexdéeation du eomear, informer 1 entreprencur, au moyen d’un avix éorf,
de tout changement important survenant dans les dispositions financiéres qu'il a prises pour remplir ses obligations
contractuelles,

CG 52 DEMANDES DE PAIEMENT D*ACOMPTE

52.1  Les demandes de paicment d"acompte prévaes & Particle A-5 de la convention, PAIEMENT, peuvent étre faites chague mois
a mesure de I'avancement des lravaux,

522  Les demandes de paiement doivent porter Ia date du dernier jour de la période de paiement, qui est le dernier jour du mois ou
un autre jour du mois sur leguel les parties se sont entendues par écrit,

323 Le montant demandé doit correspondre 4 la valeur, caleulée au prorata du priv de conmrat, des travaux exéoutds ¢l des
prochits liveés & emplacement de ['owveage au dernier jour de la période de paicment.

224 Llentreprenewr doil soumeltre au profissionnel, an moins 15 jours civils avant la premigre demande de paiement, une liste
des valeurs des parties de I'owveage, constituant au tolal ke montant du priv g contrar, de fagon 4 faciliter "évaluation des
demandes de paiement.

525 Cette liste doit &tre établie dans la Torme el &tre Slayde par les pidces justificatives que le professionmel peut raisonmablement
exiger. Une fois approuvée par le professionnsl, elle constilue la base des demandes de paiement, 4 moins qu'elle ne se
révile erronde.

526 Llemreprencur doit inclure avec chaque demande de paicment un état basé sur 1a liste des valeurs,
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lLes demandes de paicment concernant les produits liveés & Uemplacement de PConvrage, mais non encore ncorporés i
I"suvrage doivent élre élayées par toute preuve que le professionne! peul raisonnablement demander pour éablir la valeur
des produits et attester leur livraison.

PAIEMENT D*ACOMITES

Sur réception par le professionne! d’une demande de paiement soumise par Uentreprenenr conformément a Particle CG 5.2 -

DEMANDES DE PATEMENT D' ACOMPTE :

1 le professionnel avise promptement le maive de 'owvrage de la date de réception de la demande de paicment de
I entreprencur

2 le professionnel dans les 10 jours de la réoeption d’une demande de paiement soumise par Uentrepreneur, envoie au maiire
de {'onvrage un cerlifical de paiement au montant demandé ou & tout autre montant gu’il considére comme effectivement dil
el en transmel une copie i Ventreprenenr. S1 le professionnel modifie 1a demande, il en avise promplement Iemtreprenenr
par écrit en donnant les raisons qui justifient les modifications:

3 le maitre de Powvrage doit payer |'entreprenenr conformément & article A-5 de la convention, PAIEMENT, dans les 20
jours civils suivant le dernier en date des jours suivants
- le jour on le professionne! a regu la demande de paiement ou
- le demier jour de la période de paiement mensuelle pour laquelle la demande de paiement est présentée.

ACHE¥EMENT SUBSTANTIEL DE L'OUVRAGL

Lorsque Ientreprencur estime que 'owvrage est substantiellement achevd, ou que, 14 oiy la 1égislation sur les priviléges qui
s'applique 4 emplacement de !'owvrage le permet, une partie de 'owvrage que le maiire de louvrage accepte de recevair
séparément est substanticllement achevée, I'entreprenenr doit soumettre au professionnel et au maitre de Uowvrage, dans un
délai d'un jour ouvrable, une liste compléte des articles & parachever ou 4 corriger et demander par éerit au professionnel de
procéder & une visite visant a ¢lablir Uachévement substanticl de I'owvrage ou I'achévement substantiel de Ja partie désignée
de Powvrage. L'absence d'un article sur la liste ne moedific pas Pobligation de Pentreprenenr dexcéecuter la totalité du
coiral.

Le professionne! procéde 3 une visite de 'owvrage pour vérifier le bien-fondé de la demande et promptement, dans les 20

jours civils de la réception de la liste ot de la demande de lentreprensi

1 avise Venfreprencur par écrit que I'owvrage ou la portion désignée de Fowvrage n'est pas substantiellement achevé et
donne les raisons qui justifient sa décision, ou

2 énonce la date de Uachévement substantiel de Dotvrage ou d'une partic désignée de lomvrage dans un certificat et émet
une copie de ce certificat au maitre e Cowveage el U'enirepreneur.

Immédiatement aprés 'émission du certificat d’achévement substantiel de Uowvrage, Uentrepreneur, de concert avee le
professionned, fixe une date raisonnable pour le parachévement de " owvrage,

PAIEMENT DE LA RETENLE A L’ACHEVEMENT SUBSTANTIEL DE L’OUVRAGE

Aprés |émission du cedtificat d’achévemend substantiel de I'onvrage, 'entrepreneur doit :

1 soumettre une demande de paiement de la retenue

2 produire le document CCDC 9A « Déclaration solennelle » alfirmant que, sauf les montants diiment retenus ou les
montants précis qui font Mobjet d'un différend, il a effectué le paiement complet de tous les comptes touchant 1a main-
d*reuvre, les sous-contrats, les produits, le matériel de construction ot de toules les autres dettes qu’il a contractées pour
réaliser Vachévement substantiel de I'otvrage, et donl le maitre de Domveage pourrait étre tenu responsable,

Le professionnel, aprés avoir regu de Uenfreprenenr 1a demande de paiement ¢t la déclaration solennelle mentionnées au
paragraphe 5.5.1, émet un certificat de paiement de la retenue.

Si le montant de la retenue exigé par la législation applicable en matigre de priviléges n'a pas & placé dans un compte
distinct consacré 4 celte fin, le maitre de Dowvrage doit, 10 jours civils avant Iexpiration de la période de retenue stipulée
par la législation sur les priviléges qui s'applique a Demplucement de owvrage, le placer dans un compte établi
conjointement aux noms du mafire de owveage el de eatreprenair,

Dans les juridictions de commeon law, le montant de retenue autorisé par le certificat de paiement de la retenue st di et
payable le premier jour civil suivant la date d’expiration de la période stipulée par la 1égislation sur les privileges qui
s‘applique & Pemplacement de Uowvrage. S aucune loi sur les privilézes n'existe ou ne appligue, le montant devient dit
conformément aux aulres lois, aux pratiques établies dans Uindustric ou & toule autre fagon de procéder dont les parlies
auront pu convenir. Le maitre de [ 'owvrage peut retenir toute partie du montant qui est requise par la loi pour faire face a des
priviléges pris contre I owvrage ou, si la législation sur les priviléges qui s'applique a Vemplacement de Uenveage le permet,
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4 d’autres réclamations monétaires faites par des tiers contre Uenreprencnr el qui pourraient étre exécutoires contre le maitre
de owmvrage,

[Crans la provinee de Québec, le montant de retenue autorisé par le cerlilicat de paicment de la retenue est dit et payvable dans
les 30 jours civils de la date d'émission du certificat. Le maitre de Convrage peut retenir toule partic du montant qui est
requise par la loi pour faire face & des hypothéques légales prises ou susceptibles d'étre prises contre *onvrage ou i d’autres
réclamalions monétaires faites par des tiers contre Pentreprenewr ol qui pourraient étre exécutoires contre le wiaitre de
Potvrage,

LIBERATION PROGRESSIVE DE LA RETENUE

Dans les juridictions de common law, 13 o la loi le permet et dans les cas oi, Uemtreprencur on ayant fait la demande, le
professionnel a certifié que le travail d'un sevs-traitanit ou d'on fowrnizseur a été exdouté avant Uachévement substantie! de
fowveage, le maitve de owvrage doit, le premier jour civil suivant la date dexpiration de la période de retenue stipulée pour
ce travail dans la loi sur les priviléges en vigueur & I'emplacement de Vowvrage, payer i Pentreprenewr le montant de retenue
relatil au travail de ce sous-tradtant ou aux produits fournis par ce fourmissenr, Le maitre de 'owvrage peut retenir tonte
partie du montant qui est requise par la loi pour faire face & des priviléges pris contre " ewvrage ou, si la législation sur les
priviléges qui s'applique & emplacement de Domvrage e permet, § d’autres réclamations monétaires faites par des liers
contre |"endreprensur et qui pourraient &tre exécutoires contre le maiire de [ owvrage,

Dans la provinee de Québes, lorsque, Uenirgpreneir en ayant fait la demande, le professionnel a certilié que le travail d'un
sous-fraitant ou dun fowenissews a été exdould avanl Uachicvement substantiel de DVowvrage, le maitre de Donvrage doit
payer & I'endreprenenr le montant de retenue relatif au travail de ce sony-traditant ou aux produits fournis par ce fowrnisseur
dans les 30 jours civils suivant I'émission d'un tel certificat par le professionnel, Le maiire o 'ouvrage peut retenir toute
partie du mantant qui est requise par la loi pour [aire face & des hypothéques 1égales prises ou susceptibles d'étre prises
contre owvrage ou 4 d'avtres réclamations monétaires [aites par des tiers contre Penfreprencur et qui pourraient ére
exécutoires contre le maiire de {'owvrage.

Monobstant les dispositions des paragraphes précédents et quel que soit le libellé de ces certificats, 1"entreprenenr doit
stassurer que oo travail de sous-traftand ou ces proguiis sont protégés jusqu’s "émission d’un certificat final de paiement, et
est tenu d’en corriger toutes les défectuosités ou mangues d'achévement, que ceux-ci aient été visibles ou non au moment de
I"émission des certificats,

PAIEMENT FINAL
Lorsque I'enireprencur estime que 1" owvrage est parachevd, il doil soumelire une demande de paiement final.

Le prafessionnel, dans les 10 jours civils de la demande de paicment final, procéde & une visite de I ouvrage pour vérifier le
bicn-fondé de la demande et informe Pemtrepreneur par éoril de 'aceeptation de sa demande ou, en cas de refus, lui en donne
les motifs,

Larsque le professivanel estime que la demande de paicment final de Pentreprencir est justifide, il émet promplement un
cerlificat linal de paiement.

Sous réserve des dispositions du paragraphe 10.4.1 de Particle CG 104 - ACCIDENTS DL TRAVAIL, et de toule
législation sur les priviléges qui s"applique & 'emplacement de (Mowvrage, le maitre de owvraze doit, dans les 5 jours clvils
sulvant Iémission d'un certificat de paiement final, payer Uentreprensr tel que prévu d Particle A-5 de la convention

PAIEMENT.
SUSPENSION DFE PAIEMENT

Si, & cause des conditions climatiques ou d'autres conditions raisonnablement hors du contrdle de |entrepreneur, certaines
parties de I"onwvrage ne peuvent ére exdoutlées, ke maltre de Howvrage ne peut retenir ou suspendre pour ce motil le paiement
complet de la partie qui, comme Patteste le centifical du professionnel, est achevée; le mafire de {'owvrage peut toutefois,
Jusqutd Pachévement des partics non exdéeutées, retenir un montant que le profissionnel aura jugé suffisant et raisonnable
pour comvrir le codit de leur exdeution.

TRAVAUX NON CONFORMES

Nul paiement Tail par le meitre de Comveage en verta du conreat, non plus que Putilisation ou Poccupation particlle ou totale
de I'curvrage par le majire de ['omvage, ne peuvent conslifuer une acceptation de travaux ou de prodgidts non conformes aux
documents contractuels.
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PARTIE 6 MODIFICATIONS A L'OUVRAGE

CG 6.1 DROIT DU MAITRE DE L*OUVRAGE D’APPORTER DES MODIFICATIONS

601 Lemaitre de {'ouvrage, peut, sans frapper le confrat de nullité, apporter par lentremise du professionne! ©
1 des modifications 4 'owvrage sous forme dajouts, suppressions ou autres modifications, an moyen davenants de
modifications ou de directives de maodifications;
2 des modifications au délai d ‘exécution du conirai pour I owvrage ou toute partie de owvrage, au moyen d’avenants de
maodifications.

6.1.2  L'entreprencur ne peul apporter de modification a I'ouvrage sans avenant de modification ou directive de modification.

CG 6.2 AYENANT DE MODIFICATION

6.2.1  Lorsqu'une modification 4 I'ouvrage est prajerée ou exigée, le professionnel en foumit & Uentreprensur une description
derite, Lientreprenenr doit, relativement 4 cetle modification, présenter promplement au professionnel, sous une forme
acceptable # celui-ci, une méthode ou un montant de rajustement du prix du contraf et du délai d'exécution du contral, 'l y
a liew.

6.2.2  Lorsque le maitre de owveage el 'entrepreneur s”entendent sur un rajustement du prix du contrat et du délai d’exéention du
contrai ou sur la méthode 3 utiliser pour déterminer les rajustements, celte entente entre en vigueur immédiatement et est
confirmée par un avenant de modification. La valeur du travail exécuté en vertu de I'avenant de modification apparaitra dans
la demande de paiement d’acomple.

CG 6.3 DIRECTIVE DE MODIFICATION

6.3.1  Sile maitre de Uowvrage veut exiger de Pentreprenenr I'exéeution d'une modification & owvrage avanl qu’il y ait eu
entente enlre ¢ux sur un rajustement correspondant du priv du contear et du délal o 'exdeution du contra, il doit émettre une
directive de maodification, par I'entremise du professionmel.

6.3.2  Une directive de modification ne peut servir qu'a demander une modification & l'owvrage compatible avec la portée générale
des documents contractuels,

633 LUne directive de modification ne peut servir i demander seulement une modification au délal o 'exdcution du contrat,
6.3.4  Quand il regoil une directive de modification, 1" entreprenczur doit la mettre 4 exécution promptement.
6.3.5  Aux fins de I"estimation des directives de modification, les modifications a I'onvrage qui ne sont pas des substitutions ni ne

sont autrement relides les unes aux avtres ne doivent pas ére regroupées dans une méme directive de modification,

6.3.6  Le rajustement du priv du comfrar relatif 4 une modification demandée par le biais d'une directive de madification doit ére
déterming 4 partir du montant réel des dépenses effectudes et des économies réalisées par l'entreprencur dans 'exéeution de
la modification, caleulé conformément au paragraphe 6.3.7 et aux dispositions qui suivent ;

1 8i la modification entraine une hausse nette du cofit des travaux, le prix o contrar doit &tre aupmenté du montunt de
cette hausse nette a laquelle s*ajoute une allocation caleulée selon des honoraires proportionnels 4 la hausse nette,

2 % la modification entraine une diminution nette du cofit des travaux, le prix du confrar doit ére diminué du montant de
la diminution netle sans rajustement des honoraires proportionmels de Ientreprenstr,

3 Les honoraires proportionnels de Pentreprenewr scrond lels que spécifiés aux documents contractiels ou autrement
convenus par les partics.

6.3.7  Lecoit de Pexécution des travaux attribuables 4 la directive de modification est limité au codit réel des éléments suivants :

1 les salaires, gages et avantages payés au personnel directement emplové par estrepreneur en fonction d'un baréme de
rémunération convenu entre le maitee de Uowvrage et Pentreprencur ou, en absence d un tel baréme, les salaires, gages
et avantages réels pavés en vertu des conventions collectives applicables, et, en 1'absence d'un baréme et d’une
convention collective, les salaircs, gages o avanlages réellement payés par 'ertreprenenr pout le personnel
{13 travaillant au burcau de chantier de Pentreprensur, & quelque titre que ce soit;

{2) travaillant 4 I"expédition de la production ou au transport de matériaux ou de matériel, en atelier ou sur la route;

(3) travaillant 4 la préparation ou & Pexamen des dessing o 'arefier, des dessins de [abrication et des dessins de
coordination; ou

(41 travaillant 4 Uexéeution des modifications & auvrage;

2 les contributions, impéts ou taxes relatifs & assurance-chdmage, & assurance santé provinciale ou territoriale, 4
I'indemmisation des aceidentés du travail, au régime de rentes du Canada ou du Québec, dans la mesure ol co codl est
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G.3.12

4.3.13

CG 64

6.4.1

basé sur des salaires, gages ou autres rémunérations payes 4 des emplovés de enireprensor o est compris dans le codit
de Forveage, conformément & alinga 6.3.7.1;

3 les frais de déplacement et de subsistance des employés de Pestreprencur mentionmés & Palinéa 6.3.7.1;

A lous les produiis, v compris le colil de lear Wransport;

A les matérianx, les Tournitures, le matérie! de construciion, les fravans temporaires el les oufils & main n*appartenant pas
aux ouvriers, ¥ compris leur transport ot leor entretien, lorsqu'ils ont ét¢ consommes dans Vexécution de Powveage; et le
codl, moins la valeur de réoupération, de ces articles lomsgu’ils sont wlilisés mais non consommés, arlicles qui demearent
alors la propriété de I enfreprenenr,;

A tous les outils et le matérie! de consfruction,  Pexclusion des outils & main utilisés pour exécution de 'avegee, quiils
soient louds de Ientrepreneur ou d’autres personnes ou fournis par 'esireprencur ou d’autres personnes, ¥ compris les
coils alférents touchant I'installation, les réparations el remplacements mineurs, le démonlage, lenlévement, le transport
et la livraison;

S tout le matériel et tous les services requis pour le bureau de chantier de Ientrepreneur;

B la perte de dépats;

O le montant de tous les sous-condrads,

A0 Tassurance qualité, tel le colit des inspections et essais effectués par des spécialistes indépendants;

1 les droits imposes par autorité ayvant compétence i 'emplacement de owvrage;

A2 les redevances, les droits de brevets, les dommages-intéréls pour délit de contrefagon et le coit des poursuites 87y
rapportant, sous réserve de 'obligation de Pemtreprensur dlindemniser le maiire de Vowveage conformément au
paragraphe 10,3, 1 de Particle CG 103 - DROITS DE BREVETS,

A3 tout rajustement applicable au colt des cautionnements et polices d’assurance que Pentrgprencar doit détenir en vertu
des documents confracinels;

A4 tout rajustement des taxes, autres que les taxes a valeur ajoutée, et droits auxquels erireprencur est agsujetti;

A% les frais d interurbain pour appels téléphonigques ou communications par télécopieur, le coilit des services de messagerie,
les dépenses de petite caisse encourues dans le cadre de l'exéoution de Fowvrage;

A6 Penlévement et 'Elimination des déchets et débris;

AT les mesures ef exigences de sécurité

Monobstant toute antre clavse des conditions générales du cortrar, il est de l'intention des parties que le codit de tout article
relevant de tout élément de colt auquel il est fait rétérence dans le paragraphe 6.3.7 couvre et comprenne tous les coits ou
responsabilités altribuables 4 la direciive de modification & exceplion de ceox qui sonl le résultat d'un défaul de
Pentreprencur de faire prevve d'une diligence raisonnable & Pexécution de 'ouvrage ou qui sont causés par un tel défaut,
Tous les codts dus au défaut de emfreprencyr de faire preuve d'une diligence raisonnable & Mexéeution de onvrage seront
assumés par I'enireprencur.

L entraprenenr doit conserver les comptes et les dossiers complets et détaillés nécessaires a la documentation du coiit de
Iexéeution de l'onvrage allribuable & la direciive de modification el doil en [ournir des copies au professionne! sur demande,

Aux fins de Pestimation des directives de modifications, le maitve de lowvrape doit avoir un accés raisonnable & tous les
documents pertinents de "erireprenzar relids au colt de Mexéeution de Ianerage attribuable & la divective de modification.

[ans Pattente de la détermination définitive de la valewr d'une direciive e wmodification, la valeur de toute portion non
discutée du travail i effectuer en vertu de la divective de madification est admissible aux paiements d*acompte,

Si le muitre de Dowvrage el Venfreprenenr ne s"entendent pas sur le rajustement proposé du défal o exéention du contrat
attribuahle 4 la modification de l'orvrage ou sur la fagon de e fixer, ils doivent demander au professionnel de le faire,

S le mafive de Powveage ot enireprencar s entendent sur un rajustement du prix du contral el du oélal o 'exéoution du
contral, celte enlente doil &lre confirmée par un averanl de modification,

CONDITIONS CACHEES OU INCONNUES

Si le maiire de Dowvrage ou Ventrepreneur découveent, & Uemplacement de 'owvrage

1 des conditions de sous-sol ou autres conditions physiques cachées qui existaient avant le commencement de la
construction de Powveage et qui différent sensiblement de celles qui sont indigquées dans les documenis coriraciuels, ou

2 des conditions physiques autres que des conditions dues aux intempéries, qui, de par leur nature, différent sensiblement
des conditions habituelles et généralement considérées comme inhérentes aux activités de construction du penre de
celles dont il est question dans les documents cortractuels,

la partic qui a découverl les conditions doit en informer Pautre par un aviy derif avant que les conditions ne soient modifides,

au plus tard 5 jours ouvrables aprés le moment ob elle a observé les conditions pour la premiére fois.
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642  Le professiomie! cxamine promplement ces conditions et lire une conclusion de cet examen. 511 conclut que les conditions
sont sensiblement différentes et que ce fait est de nature 4 causer, pour 1'esireprencnr, une augmentalion ou une diminution
du coiit des travaux ou du lemps nécessaire 4 leur exéeution, le professionne! doit, aprés avoir obtenu "autorisation du meitre
e owvrgee, émettre les instructions appropriées nécessaires 4 ce qu'une modification soil apportée 8 Pouvrage,
conformément aux articles CG 6.2 - AVENANT DE MODIFICATION ou CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION.

643 8ile professionne! estime que les conditions, & I'emplacement de 'owvrage, ne sont pas sensiblement dilférentes, ou qu'une
modification du priv Qi contrat ou du délai o ‘exécution du conirat n'est pas justifiée, il en donne par crit les raisons au
migitre de Uovvrage oL A entreprencur.,

6.4.4  Si les conditions cachées ou inconnues ont trait & des substances el des matériaux loxiques el dangereux, 4 des artéfacts et
des fossiles ou & de la moisissure, les parties seronl régies par les dispositions de Particle CG 9.2 — SUBSTANCLS
TOXIQUES BT DANGEREUSES, CG 9.3 — ARTEFACTS ET FOSSILES of CG 9.5 - MOISISSURE,

CG 6.5 RETARDS

6.5.1 8 Pemfreprenene ne peut exéouter Poworege dans le délai prévu en raisen d'un acle ou d’une omission, contraire aux
dispositions des documents comtractucls, de la part du maitre de Pomvrage, du professionnel ou de toute autre personnc
employée par cux, dircctement ou indirectement, le délai dexdoution di cortrat doit étre prolongé d une période de temps
raisonnable dont le professionnal décide en consultation avec |'enfreprenzur, ol ce dernier doit élre remboursé par le maitre
de 'owvrape des frais qu'il a raisonnablement encourus en raison de ce retard,

6.52  Si lentreprencur ne peul exéeuler Uowveage dans le délai prévu en raison d'une ordonnance de suspension des travaux
émise par un tribunal ou une autre administration publique compdélente €l pourve que cette ordonnance n'ait pas été rendue
par suite d une action ou d'une laute de Dentrepressar ou de toute personne employée ou engagée par lui, dircclement ou
indirectement, le défai o 'exdcution duw conrrar doit &tre prolongé d'une période de lemps raisonnable dont le professionnel
décide en consultation avee 1'emirepreneur, ot co dernier doil ére remboursé par le maitre de Dowvrage des frais qu'il a
raizonnablement encourus en raison de ¢e retard,

6.53  SiPentreprencur ne peut exéouter 'owvrage dans le délai prévu en raison :

0 de différends ouvriers, de gréves, de lock-out {y comprizs les lock-out décrétés ou recommanddés 4 ses membres par une
association & entreprencurs reconnue dont Ienfreprencir esl membre, ou avec laguelle il est li¢ d’autre maniére)
d’un incendie, de retards inusités ativibuables aux voituriers publics ou d’accidents inévitables, ou
de conditions météorolopiques anormalement défavorables, ou
de toute cause indépendante de la volonté de Pentreprenewe & Pexception d'une cause résultant d'un défaut de
I'entrepreneur ou d’une ropture du comirat par I'enirepreneur,
le délai d'exécution du conirat doil étre prolongé d'un laps de lemps raisonnable dont le professionnel décide en consultation
avee Ientreprenenr. La prolongation du délai ne doit en aucun cas étre inféricure au temps perdu par suite de I'édvénement
qui a causé le retard, & moins que Pentreprencnr n*accepte une prolongation moindre du délai. L'emtrepresenr n'a droit &
aucun paicment pour les [rais encourus en raison de ces retards & moins qu'ils ne résultent des actions du maiire de
{ouwvrage, du professionsel ou de quicongue est & leur emplod ou est engapé par cux, direetement ou indirectement.

R b

6.54  Aucune prolongation pour cause de retard ne peut 8tre consentie 4 moins qu'une demande n'en soit faite par avis doril au
P & 2 P b
professionnel dans les 10 jours ouvrables 4 compter du commencement du retard. Dans le cas d’un motil de nature continue,
cependant, la présentation d'un seul avis éorit suffit.

6.55  Si aucun calendrier nest élabli en vertu du paragraphe 2.2.13 de I'article CG 2.2 - ROLE DU PROFESSIONNEL, nulle
demande de prelongation pour défaut de fournir des instructions n'est admissible & moins gu'il ne se soit écoulé 10 jours
ouvrables depuis la date de signilication d'une telle demande d'instructions.

CG 6.6 DEMANDES DE MODIFICATION AU PRIX DU CONTRAT

6.6,  Silentreprencur a intention de demander une augmentation du prix du comtrar, ou si le maitee de ouvreage a lintention de
réclamer i entreprencur un crédit au priv du contral, 1a partie qui entend présenter une demande doit donner en temps
opportun un avis écrit & lantre partie et au professionre! les informant de son intention,

6,62 Deés le débot de événement ou de la série d’événements donnant lien 4 une demande, la partic gqui entend présenter la
demande dait ;
| prendre toutes les mesures raisonnables pour aliénuer Woute perle ou dépense qui peuvent étre encourues  la suite de cet
Svénement ou de celle série d'événements, el
2 conserver en dossiers tout ce qui peut étre nécessaire pour appuyer la demande.
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.63 La partie qui présente la demande doil soumettre an professionne!, dans un délai raisonnable, le détail du montant réelamé et
les fondements sur lesquels repose la demande.

664 BiPévénement oo la série d’événements donnant liewn 4 la demande a un effet continu, le montant délaillé soumis en vertu du
paragraphe 6.6.3 doit étre considéré comme un monlant inlérimaire et la partie qui présente la demande doit, aux intervalles
que le prafessionne! peut raisonnablement fixer, soumettre des comptes intérimaires indiguant le montant accumulé de la

demande €t loul autre fondement sur lequel elle repose. La partie qui présente la demande doit soumeltre un compte final 4 la
fin des effets résultant de I"événement ou de la série d"événements.

6.6.5  Les décisions du professionned relativement 3 une demande d'une ou Fautre des parlics scront transmiscs dans un avis dorit
aux deux parties dans les 30 jours ouvrables suivant la date de réception de la demande par le professionnel, ou & Pintéricur
d'un délai convenu par les parties,

G666 51 les deux parties jugent que les décisions du professionne! ne sont pas acceplables, la demande doit étre réglée selon les
dispositions de la partic 8 des conditions générales - REGLEMUNT DES DIFFERENDS,

PARTIE 7 AVIS DE DEFAILLANCE

CG 7.1 DROIT DU MAITRE DE L'OUVRAGE D’EXECUTER LES TRAVAUX, DE REVOQUER LE DROIT DE
L'ENTREPRENEUR DE POURSUIVRE I’EXECUTION DE L’OUVRAGE OU DE RESILIER LE CONTRAT

701 51 Ventreprenewy est déclaré failli ou si, en raison de son insolvabilité, il fait cession générale de ses biens an profit de ses
créanciers ou qu'un administrateur judiciaire lui est assigné, le maitre de Dowvrage peal, sans préjudice de tout autre droit on
recours qu'il peal avoir, révogquer le droit de Pentreprereor de poursuivee exéeution de lowveage, par un avis éerit 4
l'entrepreneur ou d 'administrateur judiciaire ou au syndic de faillite.

712 Silentreprencur néglige d'exéeuter 1" ouveage d’une maniére appropride, ou si, de guelque autre fagon, il manque gravement
de se conformer aux exigences du conirar ot que le professionnel déclare par éorit an maitre de Uoavrage el d Pentreprencur
qu'il ¥ a motif suffisant, le maiire de {'owvrage peul, sans préjudice de tout aure droit ou recours qu'il peut avoir, remettre
un avis éoril 4 Uentreprencur & Peffet qu'il mangue 4 ses obligations contraciuelles el lui enjoindre de remédier 4 cette
défaillance dans les 3 jours ouvrables qui suivent la date de réeeption de |"auis éorit,

T.1.3 Bl ne peut étre remédié a la défaillance dans les 5 jours ouvrables spéoilicés, ou dans le délai subséquemment convenu par
ecril par les parties, il esl admis que Uentreprencur s est conformé aux directives du maitre de Pomvrage 871l se conlorme aux
trois conditions suivantes ;

1 il commence & remédier 4 la défaillance dans le délai preserit
il Tournit au mafire de Convraere un calendrier aceeptable pour Pexéeution de la correction
il remédie complétement & la défaillance conflommément & ce calendrier et aux modalités du contrar,

L b

7.1.4  Si lentreprescur ne corrige pas la défaillance dans le délai exigé ou dans le délai subséquemment convenu par éerit par les
parties, le maitre de ['owvrage peut, sans préjudice de tout autre droit ou recours qu’il peut avoir, au choix ;
.1 corriger la défaillance et en déduire le coit de toul paiement alors dii ou di ultéricurement & entreprenzur, pourva que
le profissionne! cerilic ledit colit au maitre de Howveage ainst qu'a Uentreprenenr ou
2 révoquer le droit de Pentrepreneur de poursuivre I"exéeution de ' owvwage en tout ou en partie, ou résilier le conrrat,

7.1.5 51, conlormément aux paragraphes 7,11 et 7.1.4, le maitre de Dowvraee révoque le droil de entrepreneur de poursuivre

exéoution de ' owvrage, il a le droil .

1 de prendre possession de Mowvrage el des produits & V'emplacement de Dowvragge; sous réserve des droits des tierces
partics, d'utiliser le matérie! de canstruciion i lemplacement de Vowvrapge; de terminer owvrage de la fagon qu'il juge
convenable, mais sans [Tais ou retards indus;

2 de retenir tout autre paiement & entreprencur jusqu'a ["émission d un certificat de paiement final;

3 de porter au débit de enirepreneyr le mantant par lequel la wotalité des dépenses néeessaires pour parachever 'owvrage,
telles que certiliées par le professionned, dépasse le solde impayé du prix die contrar; ces dépenses wilales comprennent la
rémunération du professioanel pour les services additionnels fournis, ainsi que "allocation raisonnable quil aura
déterminée pour couvrir le coit des corrections requises aux ravaux exéoutés par enireprencur, en vertu de Particle
TG 123 - GARANTIES. 51 ces dépenses totales nécessaires pour parachever 'onvrage sonl inléricures au solde
impaye, le maiive de Howvrage doil payer la différence & 'enrreprencur;

-4 de porter au débit de Venfreprenaur, 4 expiration de la période de parantie, le montam par lequel le colit des corrections
d s ravaux en vertu de Particle CG 2.3 - GARANTIES excede 'allocation prévue pour ces corrections. 81 le colt des
corrections sl inléricur & Uallocation prévue, le maitre de !ounveage doit payer la différence b Ientreprencur,
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7.6 Les obligations contractuelles de Pemtreprensn en ce qui concerne la qualité, la correction et la garantie des travaux
exéeutés par lui jusqu’an moment de la résiliation du comtrad demeurent aprés la date de cette résiliation du contrai,

CG 7.2 DROIT DE L’ENTREPRENEUR DE SUSPENDRE L*OUVRAGE OU DE RESILIER LI CONTRAT

T2 Si le maitre de owvrage est déclaré Gailli, ou si, en raison de son insolvabilité, il [ail cession générale de ses biens au profil
de ses créanciers ou qu'un administrateur judiciaire Tui est assigné, Uentreprencnr peut, sans préjudice de tout autre droil ou
recours quil peut avoir, résilier le contral, par un aviy derif an maitve de Denvrgge oo & Padministateor judiciaire ou au
syndic de faillite 4 cet elTet,

7.2.2  5i les travaux sont suspendus ou arrétés de quelque fagon pour une périnde de 20 jours ouvrables ou plus en vertu d'une
ordonnance d’un tribunal oo d’une autre aulorité publique compétente, et pourvu qu’une lelle ordennance n'ait pas été émisc
par suile d'une action ou d'une faute de Vemtreprencur ou de loute personne employée ou enpagée dircclement ou
indirectement par lui, entreprencur peut, sans préjudice de tout autre droit ou recours qu'il peul avoir, résilier le confra, en
donnant un avis forit au maitre de {'owvrage 3 cet effet.

723 Lenfreprenewe peut donner un avis éorit an maiire de {owvrage, avee cople au professionnel, & l'effet que le maitre de

! 'ouvrage mangque 4 ses obligations contracluelles, lorsque Pun quelcongue des événements suivanls se produit ;

A e maiire de Donwveage néglige, alors que Vemtreprencur e lui demande, de fournir des preuves démontrant
raisonnablement qu'il a pris les dispositions financidres qui lul permettront de remplir ses obligations contracluelles,

: le professicanal néglize de déliveer un certificat conformément & Marticle CG 5.3 - PAIEMENT D ACOMPTES;

3 le maitre de {'ouwvrage néglige de payer & Pentreprencur, d la dale d’échéance, toute somme certifiée par le
professionnel ou adjugée par arbitrage ou par un tribunal;

4 e maitre de Vewvrage enlreint gravement les exipences du comtrad, alors que le professionnel, sauf pour ce qui
congerne Iarticle CG 5.1 - INFORMATIONS D'ORDRE FINANCIER EXIGEES DU MAITRE DE L'OUVRAGE,
déclare par €crit & 'emtreprensur qu'il ¥ a motif suffisant.

7.24  Dans Pavis derit mentionné au paragraphe 7.2.3, I"enirepreneur doit prévenir le mafire d2 Conveage quta moeins qu'il ne
corripe la défaillance dans les 5 jours ouvrables qui suivent la réception dudit avis ferdt, enfreprencur peut suspendre
I'auvrage ou résilier le contrad, sans préjudice de tout autre droit ou recours qu'il peut avair,

7.2.5 S Ventreprencur vésilie le contrat dans les circonstances susmentionnées, il a droit au paicment de lous les travaux exéoutés,
¥ compris un bénéfice raisonnable, ainsi qu’a une indemnité pour loule perte subie sur les produits et le matériel de
construction et pour tout autre dommage qu'il peul aveir subi par suite de la résiliation du comirar,

PARTIE 8 REGLEMENT DES DIFFERENDS

CC 8.1 AUTORITE DU PROFESSIONNEL

8.1.1  Tout désaccard entre les partics au condrat au sujet de Iinterprétation, de "application ou de Uadministration du comtrar, ou
tout défaul de s'entendre entre les parties dans les cas ol une entente esl nécessaire, et quion appelle ici globalement
a dilférends », doit, s'il n'a pu étre réglé par une décision du professionnel, conformément & I"article CG 2.2 - ROLL DU
PROFESSIONNEL, étre tranché conformément 4 la partie 8 des conditions générales, REGLEMENT DES DIFFERENDS.

8.12 S, en rapport avec le comirat, i1 surgit un différend concernant une question sur laquelle le professionnel, en verlu du
contral, n'a pas autorité pour trancher, la procédure déorite an paragraphe 8,1.3 et aux paragraphes 8.2.3 4 8.2.8 de Particle
CG 82 - NEGOCIATION, MEIHATION ET ARBITRAGE ct a Parlicle CG 8.3 - CONSERVATION DES DROITS
s'applique, moyennant les adaptations de détail néeessaires, 4 ce difTérend,

8.1.3  Sile différend nest pas réglé rapidement, le professionne! doit émetore les dircotives qui 4 sen avis sont nécessaires & la
bonne exéeution de Iowvrage et afin déviter les retards dans Uattente du réglement du différend. Tes parties doivent
immédiatement agir conformément & ces direclives, ¢lant entendu qu'en agissant ainsi auvcune d'clles ne compromet les
recours gu'elle peut avoir. 871l se révéle par la suite que ces directives étaient erronées cu allaient 4 I"encontre des documents
contracinels, ¢ maitre de Dowvegee doit payer & entreprencur los fruds que ce dernier a encourus pour se conformer aux
dites directives qu’on lui a demandé de suivre ot qui allaient au-deld de ce que les documents contractirels diment compris et
interprétés lui auraient demandé de faire, ¥ compris les colits résultant de Minterruption de " onvrage,

CG 8.2 NEGOCIATION, MEDIATION ET ARBITRAGE

52.1  les parties doivent, en accord aveo les Régles de médiation pour les différends relalils aux confras de construction du
CCDC 4 en vigueur au moment de la cliture de Vappel d'offres, nommer un médiateur de prajet
1 dans les 20 jours ouvrables de la conclusion du confrat, ou,
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28l les parties onl négligé de procéder 4 cette nomination dans le délai de 20 jours ouvrables indiqué, dans les 10 jours
ouvrables de la date & laquelle I"une ou Mautre des parties demande par écrit que le médiateur soit nommeé,

Une partie est réputée avoir définitivement accepté une conclusion du professiomne! conformément a article G 2.2 - ROLE
DU PROFESSIONNEL, et avoir expressément dépgagé Pautre partie et renoncé a toute réclamation relative au sujet
particulier auquel se rapporte la conclusion, & moins que, dans les 15 jours ouvrables de la réception de cette conclusion, la
partie fasse parvenir & Pautre padic et au peafessionnel, par éorit, un avis de dilférend oi sont exposés les détails de la
question et ol sont indiquées les références perlinentes aux documents contractvels. 1. autre partie doit répondre, par un avis
écrit, dans les 10 jours ouvrables qui suivent la réception de "avis éerit, en donnant des explications et des références
similaires,

les parties dojvent essayer, en faisanl wous les elforts raisonmables possibles, de régler leur différend i Pamiable: elles
conviennent de révéler tous les faits, de donoer towles les informations et de fournir tous les documents perlinents
susceplibles de faciliter les négociations, le tout sans préjudice de leurs droils, de maniére franche et en temps utile,

D¥ix jours ouvrables aprés que la réponse Gerite mentionnée au paragraphe 8.2.2 a &1 reque, les parties doivent demander au
meédiateur de projet de les aider & régler loul diflérend non encore résolu. Les népociations avee meédiateur doivenl se
dérouler conformément aux Réples de médiation pour les différends velatifs aux contrats de construction du CCDC 40 en
vigueur au momenl de la clture de "appel doffres.

51 le différend n'est pas réglé dans le 510 jours ouvrables suivant 1a date 4 laquelle il a été demandé au médiateur d intervenir
en vertu du paragraphe 8.2.4, ou dans tout délai additionnel convenu par les parties, le médiateur met fin 4 sa médiation par
un gvis éoril au maiire de 'omveage, a l'enireprenenr el au professionnel,

Chaque partie peut, par qvis derif expédié 4 Mautre parlic et au professionrel, an plus tard 10 jours ouvrables aprés quil a ¢1¢
mis fin, de la fagon indiquée au paragraphe 8.2.3, aux négociations avec médiateur, exiger que le différend soit réplé de
fagon délinitive par arbitrage conformément aux Reégles d'arbitrage des différends relatils aux comtrars de construction du
CODC 40 en vigueur au moment de la cldlure des soumissions. L arbitrage doit se dérouler dans le territoire juridique de
emplacement de [Nowvrage.

A Uexpiration des 10 jours ouveables, les partics ne sont plus liges par la convention d’arbitrage mentionnée au paragraphe
8.2.6 et, si Pavis écrit qui y est indiqué n'est pas donnd dans le délai preserit, les parties peuvent soumettre le différend non
résolu aux tribunaux cu 4 toute autre forme de réglement de différend, ¥ compris Uarbitrage, 4 laquelle elles ont convenu de
recourir,

&1 aucune des parties ne demande, par un avis dorii envoyd dans les 10 jours ouvrables suivant 'envoi de PPavis de demande
d'arbitrage mentionné au paragraphe 8.2.6, que arbitrage du différend ait lieu immédiatement, tous les différends soumis &
P"arbitrage conformément au paragraphe 8.2.6
o restenl en suspens jusqu'a la réalisation de Pune des trois éventualités suivantes :

(1) Pachévement substantiel de Uowvrage,

(2} larésiliation du contra,

(3} abandon de Pawveage par enirepreneur;
2 et sont alors regroupés en un seul arbilrage conformément aux régles d’arbitrage mentionnées au paragraphe §.2.6.

CONSERVATION DES DROTTS

Aucune action de I'une quelcongue des partics ne peut étre considérés comme une renonciation # un droit ou # un Tecours,
ol A son abandon, si la partie a donné les avis éorits mentionnés i la partie 8 des conditions pénérales, REGLEMENT DES
DIFFERENDS, ot 5'est conformée aux directives émises en vertu de Facticle G 5.1 - AUTORITE DU PROFESSIONNEL,

Rien dans la partie 8 des condilions générales, REGLEMENT DES DIFFERENDS, ne peut éire inlerprété de fagon &
empécher une des parties de revendiquer son droil & un privilége que lui reconnait la loi pertinente en vigueur #
emyrlacement de owvrage; le fait d'intenter une action pour revendigquer ce droit ne peut éoe interprété comme une
renonciation 4 un droil que la partic peut avoir en vertu du paragraphe 8.2.6 de larlicle CG 8.2 - NEGOCIATION,
MEDIATION ET ARBITRAGE de recourir i Farbitrage pour établir le bien-fondé de la réclamation sur laquelle ce privilége
se base.
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PARTIE % PROTECTION DES PERSONNES KT DES BIENS

CG 9.1 PROTECTION DE L*OUVYRAGE ET DES BIENS

9.1.1

9.1.2

Lentreprencur doit protéger owvrage, les biens du maftre de HUoovrage et les biens adjacents & emplocement de lowvrage

conlre tous dommages pouvant résulter de ses activités en vertu du comiral el est responsable de ces dommages, saul ceux

résultant:

A dlerreurs dans les docnments confractiels,

2 dactes ou d'omissions du mafire de Dovrage, du professionnel, d'autres entrepreneurs, de leurs représentants ou
employés.

Avant de commencer les travaux, Pemrepreneur doit déterminer "emplacement de tous les services publics souterraing et
installations indiqués aux documents coniraciuels ou qui sont raisonnablement apparents lors d'une inspection de
Vemplacement de Uawvrage,

Si, lors de Pexéeution du contrad, Pentreprencur cause des dommages 4 I owveage, aux biens du maitre de onvrage ou anx
biens adjacents & 'emplacement de Honveage, il est responsable de la réparation desdils dommages 4 ses frais,

5i des dommages sont causés & Uownwage ou aux biens du maiire de Douveage, sans que Penireprenenr en soit responsable en
vertu du paragraphe 9.1.1, Venfreprencir doit réparer lesdits dommages a owveage o, si le maitve de Cowveage loi en donne
Pordre, réparer les dommages aux biens du mafire de Daawveage; le prix du contral ainsi que le ddlal d'exécudion du confrat
doivent Etre rajustés selon les articles CG 6.1 - DROIT DU MATTRE DE L'OUVRAGE D'APPORTER DES
MODIFICATIONS, CG 6.2 - AVENANT DE MODIFICATION et CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION,

CG 2.2 SUBSTANCES TOXIQUES ET DANGEREUSES

921

9.2.2

92,3

9.2.5

Aux fins de la législation applicable en matiére de substances toxiques et dangereuses, le maitre de Uowvrage est réputé avoir
la maitrise de I'emplacement de 'owvrage et étre responsable de administration de celui-ci, pour ce qui cst des conditions
existantes.

Avant que I entreprenanr commence les travaux, le maiire de owvrage doit

| prendre toutes les mesures raisonnables pour vérifier si des substances toxigues ou dangereuses sont présentes i
Uemplacement de Howvrage;

2 fournir, éventuellement, au professionne! et b Penfrepreneur, une liste éorite de telles substances dont existence est
connue el de leur emplacement.

Le maitre de 'owvrage doit prendre loules les mesures raisonnables pour assurer que personne ne soit exposé & des
subslances oxiques ou dangereuses dans des limites qui excédent les valeurs pondérdes en fonction du temps prescriles par
la législation applicable & Pemplacement de {'owvrage € qu’ancun bien ne soit endommagé ou détruit 4 la suite d'une
exposition # des substances toxiques ou dangereuses ou & ln présence de telles substances & Uemplacement de Howvrage
avant que l'estrepranenr ne commence 'oinrage.

Sauf si le coniras stipule expressément qu'il en est autrement, le malfire de ['omvrage deil prendre toutes les mesures
nécessaires, conformément 3 la législation en vigueur a lemplacement de owvrage, pour éliminer, entreposer ou rendre
inoffensives de quelque autre fagon les substances toxiques ou dangereuses qui se trouvaient & emplacement e Vowvrage
avant que I"erireprencir commence " ouvrage.

Si Ventrepransur

1 rencontre des substances toxigues ou dangereuses & emplacement de omnvrage ou

2 est raisonnablement justifié de craindre que des substances toxigues ou dangereuses ne se trouvent & I'emplacenient dz
Fowvirage,

qui n'ont pas été apportées & lemplocement de Uonveage par Ventreprenewr ni par personne dont Uentrepreneur est

responsable el que le maftee de Dowvrage ne 'en a pas informé ou en a informé mals n’a pas pris les mesures indiquées au

paragraphe 9.2 4, I'entreprencur doit

3 prendre toutes les mesures raisonnables, y compris arrét des travanx, pour s'assurer que personne n'a ¢1€ exposé A des
subslances toxiques ou danpereuses dans des limites qui excedent les valeurs pondérées en fonction du temps prescrites
par la législation applicable & I'emplacemeni dz {owvrage, el

A faire immeédiatement, et par éeril, rapport sur cette situation au professionned of au praitre de Uowvrage,

Si le waitre de Dowveage et Vemreprencur ne s'entendent pus sur Uexistence ou Iimportance des substances loxiques ou
dangereuses ou sur le fait qu'clles aienl ¢ apporlées ou non b lesplacement de Uowvreage par 'entreprencur ou quicongue dont
il est responsable, |e maitre de Conveage doit retenir les services d'un expert qualifié indépendant € le rdmunérer pour gu'il
examine la question et détermine ce qu'il en est. Le rapport de Pexperl sera remis an maitre de Vowvrage et i Menireprencir,
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0.27

D28

929

OG9O3
4.3.1

CG 9.4
9.4.1

CG %3
8.5

CODC 2 -

S le maitve de Vouvrage el Mentreprencur s enlendent ou si expert dont il est fait mention au paragraphe 9.2.6 détermine
que les substances toxiques ou dangereuses n'ont pas élé apporlées 4 lemplacement de Uouvrage par Ventrepreneur oy
quiconque dont il est responsable, le maitre de owvrage, promptement, et & ses frais ;

1 prend toutes les mesures requises en vertu du paragraphe 9.2 4;

2 rembourse Penireprencur pour les frais encourus relativement & loutes les mesures adoptées en application du paragraphe
0.2.5¢

prolonge le défal d'exdention du cortrat du laps de lemps raisonnable que le professionnel recommande, aprés consultation
de Ventreprencur et de 'expert mentionné au paragraphe %.2.6., el rembourse "endreprencur des coilts raisonnables causés
par le retard; el

A indemnise enfreprensnr tel que requis & Particle CG 12,1 - INDEMNISATION,

L

Si le maitre o {'owveage et Ventreprenewe s’entendent ou si experl mentionné au paragraphe 9.2.6 détermine que les

substances loxiques ou dangercuses ont &té apportées i Uempdacement de Dowvrage par Uentreprencur ou quicongue dont il

est respansable, I"entrepreneur, promplement, ot & ses frais |

A prend toutes Tes mesures possibles, conformément & la Kgislation applicable en vigueur i emplacement oy onvrage, pour
enlever ef évacuer les substances toxiques ou dangerenses,

2 répare tout dommage & osveage, aux biens du maive de Nenvrage ou aux biens adjacents 4 Uemplacement de {'owvrage
selon les dispositions du paragraphe 9.1.3 de Marticle CG 9.1 - PROTECTION DE L'OUVRAGLE LT DES BIENS;

A rembourse le maitre de !'onvrage pour les frais risonnables encourus en vertu du paragraphe .2.6; f

A indemnise le maitre dz Fowvrage tel que requis & Uarticle CG 12,1 - INDEMNISATION,

51 'une ou 'autre des parlies n'acceple pas les conclusions de 'expert en vertu du paragraphe 9.2.6, le différend sera réglé
conformément 4 la partie § des conditions pénérales — REGLEMENT DES DIFFERENDS, Si ce différend n’est pas résolu
promplement, les parlies doivent agir immédiatement selon la décision de Pexperl et prendre les mesures requises par les
paragraphes 9,27 cu 9.2.8, dlant entendu qu'en agissant ainsi, aucune des parties ne compromet le droil quelle peut avoir
d'obtenir un remboursement en vertu des dispositions de article CG 9.2 SUBSTANCES TOXIQULS ET
DANGEREUSES,

ARTEFACTS T FOSSILES

Les fossiles, les pitees de monnaie, les articles de valeur ou les antiquités, les structures et aulres vestiges ou objets d’intérét
scientifique on historique découverts & l'emplacement de [omveage, en ce qui a trait aux rapports entre le maitre de {owvrage
ct emtrepreneur, sont considérés comme étant la propriété abselue du mditre de Dovrage.

Llentreprencur prend toules les précautions maisonnables pour prévenir enlévement ou le dommage aux découvertes
mentionnées & "article 9.3.1 et avise le professionnel dés qu™il fait une telle découverte,

Le professivnne! examing 'impact sur 1"owveage de la découverte d'articles mentionnés & larticle 9.3.1. 8%il conclut que les
conditions sont de nature & cavser, pour 'eatrepreneur, unc augmentation ou une diminution du coiit des travaux ou du
temps néeessaire 4 leur exéeution, le prafessionnel doit, aprés avoir oblenu autorisation du maftre de omrage, émettre les
instructions approprides nécessaires & ce quune modification soit apportée 4 Ionveage, conlormément aux articles CG 6.2 -
AVENANT DE MODIFICATION ou CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION.

SECURITE DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION

Sous réserve de l'alinén 3.2.2.2 de larticle CG 3.2 - TRAVAUX PAR LE MAITRE DE L'OUVRAGL OU PAR
[ AUTRES ENTREPRENEURS, I"entreprensur est seul responsable de lu séeurite & I'emplacement de 'onvreape, de méme
que de Papplication ou de Iutilisation des régles, réglements et méthodes requis par la législation concernant la séeurité des
travaux de construction; il doit, & cel égand, mettre ¢n place ot maintenir les précautions ef programimes de sécurité appropriés
s rapportant & exécution de I"owvrage et exercer toute la surveillance qu'ils requidérent.

KMOLSISSURE

51 Ventreprenzur ou le mafive de 'owvrage observe ou a des misons de suspecter la présence de maoisissure & emplacement de

{owvrage, dont Menlévement ne fait pas expressément partie de l'owvraze,

A Pentreprenewr ou le matire dorevrage en question fait promptement rapport des circonstances & Fautre partie, par éeril;

2 Ventreprencur prend rapidement toutes les mesures raisonnables, v compris 'arrét des travaox, si nécessaire, pour faire en
sorle que personne ne soit blessé, que la santé ou la vie de personne ne soil mise en danger of qu'aucun bien ne soit
endommagé i la suile d’une exposition & la moisissure, on en raison de sa présence;
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taa

51 le muriire de Pomvraee et entrepreneur ne s'entendent pas sur Uexistence, 'importance ou la cause de la moisissure ou
sur les mesures nécessaires pour Iéliminer, le mafire de owvrage retiendra les services d'un expert indépendant qualifié
pour examiner la question et déterminer ce qu'il en est. Lo rapporl de Iexpert sera remis au maitre de Dowvrage el 4
I entreprensur.

052 Sile maire de {ouvrage el I entrepreneur s entendent, ou si Iexpert auquel il est fait mention & 'alinéa 9.5.1.3 détermine que la
présence de la moisissure a &€ causée par les activités de l'entreprenenr en vertu du condral, lentreprensur, promptement, et 4
ses frais
1 prend toutes les mesures raisonnables et nécessaires pour enlever la moisissure de maniére séeuritaire:

2 répare tout dommage & 'ewveage, aux biens du maire de owveage ou aux biens adjacents & emplocement de
{"ouvrage selon les dispositions du paragraphe 9.1.3 de I"artiele CG 9.1 — PROTECTION DE L'OUVRAGE ET DES
BIENS;
A remhbourse le maitre de owvrage pour les frais raisonnables encourus en vertu de alinéa 9.5.1.3;
4 indemnise le maitre de {onveraee el que requis a Particle CG 121 — INDEMNISATION,

953 Sile maitre de Powvrage et 1 entreprenenr s entendent, ou si Iexpert auquel il est fait mention 4 I"alinga 9,5.1.3 détermine que 1a
présence de la moisissure n'a pas G¢ causée par les activités de Ventreprenenr en vertu du contrat, le maftre de lowvrage,
promplement, et 4 ses Trais :

1 prend toutes les mesures raisonnables et nécessaires pour enlever la moisissure de maniére séouritaire:

2 rembourse Pentreprereur pour les [rais encourus en prenant les mesures prévues & alinda 2.5,1.2 et répare tout dommage 4
I'ouvrage selon les dispositions du paragraphe 9.1.4 de larticle CG 9.1 - PROTECTION DE L'OUVRAGE ET DES
BIENS:
prolonge le délai o 'exdeution du conival du laps de temps raisonnable que le professionnel recommande, aprés consultation
de 'entreprencsur et de expert mentionné & I'alinéa 9.5.1.3, et rembourse entreprencnr des colils raisonnables causés par
le retard;

4 indemnise Uentreprencur 18l que requis a Narticle CG 12,1 - INDEMNISATION.

£

.54  S5i l'une ou Pautre des partics n'acceple pas les conclusions de expert en vertu de Palinéa 9.5.1.3, Te différend sera régle
conformément i la partie 8 des conditions générales — REGLEMENT DES DIFFERENDS. Si ce diflérend n'est pas résolu
promptement, les parties doivent agir immédialement selon la décision de I'expert et prendre les mesures requises par les
paragraphes 9.5.2 ou 9.5.3, ¢lant entendu qu'en agissant ainsi, avcune des parlies ne compromet le drodt quielle peut avoir
d’obtenir un remboursement en vertu des dispositions de article CG 9.5 - MOISISSURE.

PARTIE 10 REGLEMENTATION APPLICABLE

CG 10,1 TAXES ET DROITS

10.1.1  Le prix du confrai doit comprendre toutes les laxes el droits de douane en vigueur & lu cldture de Pappel d'offres, &
|*exception des taves & fa valeur ajonide que le maitre de Vmorage doit payer & Uentreprenetor conformément & article A-4
de la convenlion, PRIX DU CONTRAT.

10.1.2  Toute augmentation ou diminution des [rais de Pemtreprencur attribuable aux laxes ou droits compris dans le prix die contral
et survenant aprés la clture de I"appel d'offres doit entrainer une augmentation ou une diminution correspondante du prix du
conirdl,

CG 102 LOIS, AVIS, PERMIS ET DROITS
10.2.1  La législation en vigueur & 'emplacement de 'movrage régil ouveage,

1022 Le maitre de {'ouvrage doil oblenir et payer les approbations d’aménagement, les penmis de construire, les servitudes et droits de
passaze el lous les aulres permis et approbations nécessaires, & Iexception des permis et droits mentionnés au paragraphe 10.2.3
ou des permis et droits spécifiés dans les documents conlractuels comme relevant de la responsabililé de Uenireprenenr,

1023 Llentreprencur esl responsable d'obtenir les permis, licences, inspections el cerlificats nécessaires a l'exécution de Fowvrage et
dont oblention reléve habituellement des entreprencurs dans la province o le territoive de Uemplacement de [ouveage, aprés
I*émission du permis de construire. Le priv di contral inclut le coilt et Pobtention de ces permis, licences, inspections et
certificats.

1024  Lentreprenenr doit dormer les avis requis el sc conformer aux lois, ordonnances, régles, réglements ef codes qui sont en vigueur
ou qui le deviennent pendant exéeution de Iorovrage et qui ont trait & Poaveage, & la préservation de Ta salubrité publique et d la
sécurité des travaux de construction,
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125 Llentreprencur n'a pas la responsabilité de vérifier la conformité des documents comtroctuels aux lois, ordonnances, rézles,
reglements el codes applicables & omveage. Cependant, lorsque les dociments contractnels v dérogent ou que, aprés la cldture
de "appel doffres, des changements sont apporiés & ces lois, ordonnances, régles, réglements et codes et rendent néeessaire la
modilication des docwments contractuels, 'entreprencar doit en aviser le profssiomee! pac éerit el lui demander ses instructions
dés que ces dérogations ou ces changements deviennent connus. Le prafessionne! doit apporter les modifications nécessaires aux
documents contracinels, conformément aux articles CG 6.1 - DROIT DU MAITRE DE L'OUVRAGE D'APPORTER DES
MODIFICATIONS, CG 6.2 - AVENANT DE MODIFICATION et CG 6.3 - DIRECTIVE DE MODIFICATION.

026 Silemireprensur omet d’aviser le professionnel par éerit et d obtenir ses instructions, comme "exige le paragraphe 10.2.5, &1
exécute les travaux tout en les sachant en contravenlion des lois, ordonnances, régles, réglements ou codes, il en est
responsable, doit corriger les travaux faotifs et doit supporter les frais el dommages attribuables 4 son omission de sc
conformer 4 ces lois, ordonnances, régles, réglements ou codes.

10,27 5i, aprés la cliture de Pappel doffres, des modilications avant des incidences sur le cofit de 1" omvrage sont apportées anx
lois, ordonnances, régles, réglements ou codes applicables des autorités avanl compélence, Uune ou Pautre des parties peut
présenter une réclamation conformément aux exigences de 'article CG 6.6 — DEMANDES DE MODIFICATION AL PRIX
U CONTRAT,

CC 10.3 DROITS DE BREVETS

10,31 Llentreprencur doil payer les redevances et les droits de licence de brevet nécessaives 4 exdoution du comrrar, 11 doit
préserver le malire de Vowvrage des réelamations, revendications, pertes, frais, dommages-intéréts, actions, poursuites on
procédures qui résulteraient de I"exécution du conirat par 'esireprencnr ol qui seraient attribuables 4 la contrefagon, réelle
ou allégude, d’un brevel dYinvention par 'endreprener ou par une personne des actes de laquelle il peul &lre responsable.

1032 Le maitre de owvrage doil préserver entreprensur des réclamations, revendications, pertes, frais, dommages-intéréts,
actions, poursuites ou procédures qui résulteraient de 'exéoution du contrad par Uentreprensur of qui serajent attribuables 4
la contrefagen, réelle ou allégutée, d’un brevet d'invention dans Iexécution de quoi que ce soit aux fins du contrar dont le
Plan, le modéle ou la conception lui ont été Tournis dans les documends contractuels.

CG 104 ACCIDENTS DE TRAVAIL

[0.4.1  Avant d’entreprendre la construction de Powveage, avant achévement substanticl de 'owvrage et avant I'émission du
certifical final de paiement, Ienireprencur doit fournir 1a preuve gqu’il se conforme 4 la législation sur les accidents du travail
en vigueur 4 I'emplacement de owvrage, v compris les paiements afférents.

142 En tout temps pendant la durée du contrar et & la demande do maitre de onvrage, Uentreprenear doit fournir la preuve que
lui-méme et ses sous-iraifanis se sonl conlormés & ces prescriptions,

PARTIE 11 ASSURANCE ET GARANTIE CONTRACTUELLE
CG 110 ASSURANCE

[11.1 Sans restreindre la porté générale de Particle CG 12,1 - INDEMNISATION, Uentreprensie doil fournir, maintenic en vigueur ot
paver les couvertures d'assurance suivantes, dont les exigences minimales sont précisées dans le document CCDC 41 -
Exigences du CCDC en matigre o assurance en vigueur a la cléture de lappel d'offies, excepté dans les cas ci-aprés mentionnés :
.1 Une assurance responsahilité pénérale prise au nom de entreprencur, qui assure également le maifre de Umnvage et e
professioanel, ou, dans le cas d'une police globale unique, qui précise que le mafire de Donvrage et le professionne! sonl
assurés, mais seulement en oo gqui a lrail 4 la responsabilité, autre que la responsabilité légale résultant de leur
néglizence, découlant des activités de emiveprenewr concernant I ouwvrage. L'assurance responsabilité générale doit étre
en vigueur de la date du début des travaux jusqu'd un an i compter de la date de Uachévement substanticl de ouvrage.
La couverture de responsabililé doit &lre fournic ot maintenue en vigueur pour les risques de travaux parachevés i partir
de la date de 'achévement substantiel de Uowvrage, telle guiindiguée dans le certifical d'achévement substantiel de
{onveage, d'une fagon continue pendant une périnde de 6 ans aprés ochévement substamiel de Donvrage.

2 Une assurance responsabililé automobile, en viguear de la date du début des travaux jusqu’d un an f compter de la date
de "achévement subsianiiel de Uowvrage,

3 Une assurance responsabilité d'aéronefs et de bateaux a égard d’adronels el de baleaux apparienanl ou non au
béndliciaire, s'ils sonl ulilisés dircotement ou indirectement dans Pexécution de 1'onvraee
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11.1.2

11.1.3

11.1.4

11.1.5

[1.1.6

11.1.7

11.1.8

e 2

A Une assurance des biens 4 « formule étendue » prise conjointement aux noms de 1'entreprencur, du mafive oe Uonveage
et du professionnel. La police doit couvrir tous les sous-iraiiants. Lassurance des biens 4 formule étendue doit étre en
vigueur & compter de la date du début des travaux jusqu’a la premiére des éventualités suivantes
(1) 10 jours civils aprés 1a date d"achdvement substantiel de 'ownrage,

{2) au début de Putilisation ou de eccupation d une partie ou d’une section de "owveage, sauf s1 cette ulilisation ou
cette ocoupation est aux fing de la construction, dans des habitations, burcaux, bangues, dépanngurs d'une superficie
de moins de 465 mitres carrés, ou & des fins de stationnement, ou pour Iinstallation, les essais et la mise cn service
de I'éguipement Laisant partie de I'owvrage;

{3) lorsque les biens ont été laissés sans surveillance pendant plus de 30 jours civils conséeutifs ou que activité de
construction est terminée depuis plus de 30 jours civils consécutifs,

5 Une assurance des chaudiéres et de la machinerie, prise conjointement au nom de Uestreprensur, du maitre de owvrage
et du professionnel. Ta police doit couvrir tous les sous-traffants, La couverlure doil @ire maintenue de maniére
ininterrompue du début de Putilisation ou de la mise en marche des chaudigres et des objets de machineric assurés el
Jusqu'h Uexpiration d*une période de 10 jours civils suivants la date de Vachévement substantiel de Uomrage,

4 Les polices d assurance des biens  « formule élendue » et de la chaudiére et de la machinerie deivent prévoir qu’en cas
de perte ou de dommage, tout paiement doit &tre versé au maitre de {'mwvrage et & Ventreprencur, sclon leurs intéréts
respectifs, Lin cas de perte ou de dommage
(1) Pentreprensyr doit agir pour le compte du maitre de DUomvage aux fins de délerminer le montant du sinistre avec

les assurcurs. Une fois le montant déterming, Pentreprensyr doit entreprendre la restauration de Iewvrage. Les
dommages ne changent rien aux droits et obligations de U'une ou Uautre partic en vertu du confrad, sauf que
Venirepreneur a droit  la prolongation du délai prévu pour 'exéeution du coniral que le professionnel recommande
apres consultation avec Penfrepreneur;

(2} Ventrepreneur a droit de recevair du maitre de ['owvrage, en plus de loule somme due en vertu du contrat, le
montant auquel a ¢té évalud Pintéedt du maitre de omveage dans la restauration de I'owveage, & verser & mesure de
I"avancement de celle-ci et conformément aux dispositions des paicments d'acomptes. De plus, Uenfrepreneur a
droit de recevoir, & partiv des paiements elfectués par I'assureur, le montant représentant 1'intérét de I'entreprencur
dans la restauration de "owvrage, e

(3} & Vowvrgge causés par le travail du mafive de {'owvrage, du persoonnel du maftre de 'owvrage ou d'un autre
entreprencur, conformément aux obligations du maifire de 'omrage en vertu des dispositions relatives aux lravaux
de construction exécutés par le maitre de {'owvrage on d'autres entrepreneurs, doil payer & Uenirgpreneir le coilt de
la restavration de I ewvrage au fur €l & mesure de Pexécution de ces travaux, conformément aux dispositions sur le
paiement d’acompte,

T Une assurance du matériel de emtreprenanr, on vigueur 4 compler de la date du début des travaux et jusqu’a un an
aprés la dale de Uachdvement subsianiiel de lowvrage,

Avant le début des travaux, et au moment de la prise de "assurance ou de son rencuvellement, de sa modification ou de sa
prolongation, en lout ou en parlie, | emtreprenenr doit confirmer promptement au maitre de 'oiveage 1a couverture acquise el,
sur demande, lui fournir une copie conforme des polices, certifide par le représentant autorisé de Uassureur, ¥ compris une copie
de tout avenant modificatif.

Les parties doivent payer leur part des franchises en proportion directe de leur responsabilité & 'égard de la perte pour laquelle
les polices ci-dessus doivent &tre émises et paydes, sauf si de tels montants sont exclus par les modalités du comrat,

8i Uentreprenenr ne remplit pas son obligation de maintenir en vigueur "assurance requise par les documenis contrictiuels, le
mtitre de 'owvrage a le droit d’obtenir cette assurance et de la maintenic en vigueur, ce dont il doil informer enirepreneur et le
prafessionnel. Lenireprencwr doit alors, sur demande, paver cette assurance au moiire de lotovrapge, celui-ci peot aussi en
déduire le colit des sommes qui sont dues ou deviendront dues & [entreprencir.

Toutes les polices d'assurance requizses doivent étre contractées auprés de compagnies d*assurance autorisées & souscrire de
I"assurance dans la provinee ou le territoire de emplacement de lowerage.

Ln cas de la publication d*une version révisée du document CCDC 41 — EXIGENCES EN MATIERE D'ASSURANCE, dans
laquelle les exigences en matiére d'assurance sont amoindries, les parties examineront les nouvelles exigences avant la date de
renouvellement de la police d'assurance de 'entreprenenr et consigneront leur entente dans un avewan! de mocificaiion.

Fn cas de la publication d*une version révisée du document CCDC 41 — EXIGENCES EN MATIERE [ ASSURANCE, dans
laguelle les exigences en matiére d'assurance sont accroes, le maifre de D'owvrage peut demander & I'endreprencar d augmenter
sa converture d’assurance par entremise d'un avenant de maodification.

Une directive dz madification ne peut servir i demander une modilication aux exigences en matiére d'assurance a la suite de la
révision du CCDC 41 — EXIGENCES EN MATIERE T ASSURANCE.
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CG L2 GARANTIE CONTRACTUELLE

HL20 Llentreprensur doil, avant le débul des travaux ou & Pintérieur du délai prévu, fournie au maitre de Domveage 1 garantic
contractuelle précisée aux docwments contracivels,

1122 5i les doenments contraciuels requigrent des cautionnements, ces derniers doivenl élre souserits par une compagnie de
cautionnement dilment autorisée & Lraiter des atfaires de cautionnement dans la province ou le territoire de I emplacement de
Howveage et étre maintenus en vigueur jusqu'a exécution compléle du contraid. La forme de ces cautionnements doit &re
conforme 4 la derniére édition des formulaires de cautionnement approuvés par le CCDC.

PARTIE 12 INDEMNISATION, RENONCIATION AUX RECLAMATIONS ET GARANTIE

CG 120 INDENMNISATION

12.1.1  Sans diminuer la portée de Uobligation d'indemnisation imposée au muritre de Powveage aux paragraphes 12,14 et 12,15, le
maiive de Uowvrage el lenirgprencur doivenl se tenir & couvert et s’ indemniser I'un 1'autre des réclamations, mises en demeurc,
pertes, frais, dommages, actions, poursuites ou procédures relatifs aux pertes gu'ils subissent ou relatifs aux réclamations de
ticrces partics découlant de la participation des parties au présent confrad ou aliribuables & celle-ci, 4 la condition que ces
réclamations soient :

1 causées par:
(1} les actes néglipents on les amissions attribuables & la partic de laquelle autre partic cherche & étre indemmisée o &
quicongue dont les actes et omissions relévent de sa responsabililé, ou
{2} un défaur de la partie au comrad de laguelle Pautre partie cherche 4 étre indemnisée de respecter les modalités du
contral; et
2 failes au moyen d'un avis écrif dans les 6 ans de la date de Uachévemeni subsianiiel de 'omrape, indiguée an certificat
d*achévement substoniiel de Powvrage émis conformément 4 l'alinéa 5422 de l'article ©G 3.4 - ACIHEVEMENT
SUBSTANTIEL DE L'OUVRAGE, ou a Pintérieur du délai plus court que pourrait imposer toute régle limitative en
vigueur dans la provinee ou le territoire de Pemplacement de [onvrage,
Les parties renoncent expressément au droil d'éire indemnisées pour toute réclamation autre que celles mentionnées dans le
présent condral.

12,12 L'obligation d’indemnisation imposée aux partics en vertu do paragraphe 12,11 est limitée comme suit :

I En ce qui a trait aux pertes subies par le mafire de Mowvrawe ol Uentreprencur pour lesquelles une assurance doit étre
lpurnie par "une ou lautre des parties en vertu de Particle CG 11,1 — ASSURANCL, elle est limilée 4 la limite d’assurance
responsabilitd générale pour un événement indiquée au document CCTXC 41 en vigueur au moment de la cléture de l'appel
d'offres.

En ce qui a trait aux pertes subies par le maiie de Vowvrage et Vemireprenenr pour lesquelles aucune assurance n'est

imposés & I'une ou Pautre des parlies en verdo de Particle CG 111 - ASSURANCE, elle est limitée au montant le plus élevé

parmi les suivants : le peiv du contrat tel quiindiqué & Carlicle A-4 — PRIX DU CONTRAT ou 2 000 000 §, mais en aucun
cits le monlant ne sera supéricur & 20 000 000 §,

4 Enoce qui a trait aux réclamations de lierees parties pour des pertes directes découlant de dommages corporels, maladies,
affections ou décés, pour des dommages & des biens matériels ou leur destruction, 'obligation d'indemnisation n'a aucune
limite. En ce gui a trail & toutes les autres demandes d’indemnisation découlant des réclamations de ticrees partics, les
limites d*indemoisation éablies aux alindas 12.1.2.1 et 12.1.2.2 s"appliquent,

[

1213 L'obligation de I'une cu "autre des parties d'indemniser "autee el gu’indiqué aux paragraphes 12.1.1 et 12.1.2 comprend tous
les intéréts el les colis juridigues.

1214 Le maitre de Powveage et Uentreprencur doivent se tenir & couvert et s'indemniser I'un Pautre des réclamations, mises en
demeure, pertes, frais, dommages, actions, pourspites ou procédures découlant de leurs obligations décrites & l'article CG 9.2 -
SUBSTANCLES TOXIQUES ET DANGEREUSES.

12.1.3  Le maitre de !'oevrage doit tenic 4 couven et indemniser endreprencur des réclamations, mises en demeure, pertes, frais,
dommages, actions, poursuites ou procédures
A déerits au paragraphe 10.3.2 de Particle CG 103 - DROITS DE BREVETS, et
2 découlant de Pexécution du comtrar par 'entreprenewr cf attribuables a Pabsence ou a Pirrégularité, réelle on alléguée, du

titre de propriéte relatit a Vemyplacement de [Nminrage

12,16 Toule demande & &lve indeminisé ou tenu & couvert présentée par le maitre de Hotwvraze ou lenireprencar
I dioit IP8tre au moven d'un avis éorit donné dans un délai raisonnable aprés que les faits sur lesquels est fondée cette demande
deviennent connus;
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[

si 'une des parties est tenue, en vertu de son obligation dindemniser une autre partie, d"acquitter des dommages-intéréts
ou de donner satisfaction & wne ordonnance finale on & un jugement {inal prononcé contre la partie habilitée & Etre
indemnisée en vertu du présent comtrat, la partic qui indemnise, 4 la condition qu'elle assume toule Ja responsabilité des
frais pouvant en découler, doil avoir le drait d’interjeter appel au nom de la partic contre laquelle une telle ordonnance
finale ou un el jugement a été prononeé jusqu'a ce que ces recours ajent dié dpuisés.

CG 12.2 RENONCIATION AUX RECLAMATIONS

12.2.1

1222

1223

1224

Sous réserve de la 1égislation sur les priviléges qui sapplique A Vemplacement de [Nowvrage, au cinquigme jour civil qui
précéde Pexpiration de la période de privilége indiquée dans ladite législation sur les priviléges, 'entreprenens renonce @
toule réclamation contre le maitre de Domvrage ot le libére de toute réclamation que 'emtreprencar sait ou devrait
raisonnablement savoir qu'il pourrail porler contre le malire de !'owvrage en raison de la participation de enfrepreneur &
I'owrvrage, ¥ compris, sans &'y limiter, de toute réclamation découlant de la négligence ou de la ropture du corlrat sur
laguelle la cause d’action est fondée en vertu des actes ou omissions qui se sont produits avant ou & la date de Vachévement
stebstantiel de Howvrage, a exception des réclamations suivantes |

o les réclamations [aites avant ou 4 la date de Tachévemend subsioniiel de Dowvrage pour lesquelles le mafive de ownrage a
regu lavis éorit de Tentreprenenr au plus tard le sixiéme jour civil avant l'expiration de la période de privilége mentionnée
dans la législation sur le privilége qui s’applique & I'emplacement de N'owvrage,

l'indemmnisation de réclamations portées contre le maftre de owvrage conloomément aux dispositions du présent contra,

les réclamations pour lesquelles I'emtreprencur pourrait faire valoir un droit d*&tre indemnisé par le maitre de {onvrage en
verty des dispositions des paragraphes 12.1.4 ou 12.1.5 de article 12,1 - INDEMNISATION; el

A les réclamations découlant ¢’actes ou omissions qui se produisent aprés la date de ' achévement subsianticl de I'owvrage,

L’emireprensur renonce & toute réclamation contre le muiive de owvrage et le libére de toute réclamation mentionnée a 'alinga
12.2.1.4, & exception de celles auxguelles il est fait mention aux alinéas 12.2.1.2 et 12.2.1.3 et ce celles pour lesquelles Pavix
orit de réclamation de Pentreprencur a ¢té regu par le mailre de Donveage dans un délai de 395 jours civils suivant la date de
I’ gehavement subsiontie! de UKowvrage.

Sous réserve de la législation sur les privilézes qui s’applique & Vemplacement de Dowveage, au cinquidme jour civil qui

précéde Pexpiration de la période de privilége indiquée dans ladite législation sur les priviléges, le wmaitre de 'owvrage

renonce & toute réclamation contre 1'entreprencur ot e libére de toute réclamation que le maftre de ouveage sail devrait
raisonnablement savoir qu'il pourrait porter contre Uenireprensur en raison de la participation du maitre de Uouveage @

I"awvrage, v compris, sans 8’y limiter, de toute réclamation découlant de la négligence ou de la rupture du corirat sur

laguelle la cause d*action est fondée en vertu des actes ou omissions qui se sont produits avant ou i la date de lachévement

substantie! de ['omvrage, 4 'exceplion des réclamations suivantes ;

1 les réclamations faites avant ou & la date de Tachévement substantiel de Uowvrage pour lesquelles Uenireprencur a regu
I'avis écrit du maitre de {'orrage au plus tard le sixidéme jour civil avant l'expiration de la période de privilége mentionnée
dans la législation sur le privilége qui s’applique a Pemplacement de !'atnrage,

2 lindemnisation de réclamations porlées contre le maitre de !'movrage par des tierces parties pour lesquelles le maitre de
Fewvrage peul faire valoir un droit d°indemnisation contre Pertreprenenr en vertu des dispositions du présent contrat,

3 les réclamations pour lesquelles le maitre de 'owvrage pourrail faive valoir un droit d'8tre indemnisé par l'enirepresenr
conformément aux dispositions du paragraphe 12.1.4 de larticle DG 12,1 - TNDEMMISATION;

4 les dommages résultant des actions de Pentreprencur velatifs & des défectuosités importantes ou de vices importants de
I'ouvraze, Les expressions « défectuosités importantes » el « vices importants » signifient les défectuosités ou vices de
Parivrage qui sont de nature & rendre ["owvrage, dans sa totalité ou dans une de ses partics impertantes, impropre & 'usage
auguel il est desting par les docments confractuels,

5 les réclamations faites en vertu de Marticle CG 123 - GARANTILE: ¢

6 les réclamations découlant d'actes ou omissions qui se produisent apres la date de Vachévement substanticl de l'onvrage,

Le maitre de 'omwrage renonce A toute réclamation contre Iemtreprencnr et le libére de toute réclamation mentionnée 4 1"alinéa
12.2.3.4, & I"exception des réclamations pour lesquelles Ientreprenete a regu Pavis éorit du maitre de 'onveage dans les six ans
de la date de Vachévement substantiel de Dowarage si la lof sur la prescription de la provinee ou du territoire de 'emplacement de
Upuveage permel une telle entente. 5 la loi sur la preseription qui s'applique ne permet pas une telle entente, & Tintéricur du délai
le plus court prescrit par :

| toute regle lmitative en vigueur dans la province ou le territoive de emplacenient de onrage; ou

2 Particle 2118 du Code civil du Québee si 'emplacement die ouvrage est dans la provinee de Québee.
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12.2.5

12.2.6

1229

Le maiire de {omrvrage renonee & toute réclamation contre entreprenzur et le libére de wute réelamation mentionnée 4 1*alinéa
12.2.3.6, & Pexception de celles qui sont indiquées aux alinéas 12.2.3.2 et 12,233 et de celles qui découlent de IMarlicle ©G 12.3
— GARANTIE ¢t des réclamations pour lesquelles "entreprensin o regu Uawis dovit du maitee de 'owvrage dans les 395 jours
civils suivant la date d'achéverment substantie! de {'ovrane,

w Llavis dcrit de réclamation w préva 4 larticle CG 12.2 — RENONCIATION ALUX RECLAMATIONS pour préserver une
réclamation ou un droit d’action qui autrement, en vertu de larticle 12.2 — RENONCIATION AUX RECLAMATIONS, serait
réputé avoir fait "ebjet d*une renonciation doit compaorter les éléments suivants :

| une déclaration claire ef non équivoque de Uintention de porter une réclamation;

2 une déclaration relative & la nature de la réclamation el aux raisons sur lesquelles elle est fondée; et

3 une déclaration du montanl estimé de la réclamation,

La partie qui présente un « cvis éorid de réclamation » préva 4 Marticle CG 122 - RENONCIATION AUX RECLAMATIONS
doit soumettre dans un délai raisonnable un compie détaillé du montant réclameé.

Lorsgue Pévénement ou la séric d’événements donnant lieu & une réclamation présentée en vertu des paragraphes 1221 ou
12,22 a un effet continu, le compte détaillé founi en vertu du paragraphe 12.2.7 doit ére considéré comme un compte
intérimaire et la partie qui fait la réclamation doil scumcltre dautres comptes intérimaires, & intervalles raisonnables, indiquant le
montant accumulé de la réclamation et d*autres renseignements sur les raisons sur lesquelles elle est fondée. La partie qui fait la
rétclamation doil soumeltre un compte final & la fin des effets résultant de "événement ou de la série d’événements,

Siun avis denif de réclamation présenté en verlu de Dalinéa 122,11 est regu au septigme ou an sixidéme jour civil précédant
Pexpiration de la périnde de privilége prévue & la législation sur les priviléges qui s"applique & Uemplacement de Howveage, la
période & Iintérieur de laquelle Pavis derit de réclamation doit &tre requ en verlu de Ialinéa 12.2.3.1 sera portée a deux jours
civils avant Pexpiration de la péricde de privilége prévue par la 1égislation sur les priviléges qui s’ applique & Memplacement de
{'ouveage. Sioun avis éorft de réclamation présenté en vertu de Palinéa 12.2.3.1 est regu au septidme ou au sixiégme jour civil
précédant expiration de la période de privilege prévue & 1a législation sur les priviléges qui s’applique i emplacement de
Fowveage, la période & Pintérieur de laquelle avis éorit de réclamation doit &re regi en verni de Palinéa 12.2.1.1 sera porlée &
deux jours civils avant expiration de la période de privilége prévoe 4 la législation sur les priviléges qui s'applique 2
Iempdacement de Uowvrage.

CG 133 GARANTIE

12,31 A l'exception des garanties prolongées décrites au paragraphe 12.3.6, I périnde de garantie, en ce qui concerne le contrat,
est d'une durée d'un an & compter de la date de achévement substantiel de !'owvrage,

1232 Llestreprencwr n'est responsable de la bonne performance de Dowvrage que dans la mesure o0 la conception et les
doctenents confracinels permettent une telle performance.

1233 Le mabire de Dowvrage doit, par entremise du professionnz!, envoyer promptement un aviz éorii a Uentreprencur 1ai faisant
part des défauts et défectuosités observés pendant la période de sarantie d*un an,

1234 Sous réserve du paragraphe 12.3.2, "enfreprencur doil corriger promptement ot & ses frais les défants et défectuosités de
I onrvragre qui apparaissent avant ou pendant la période de garantie d'un an.

1235  Llentrepreneur doit exéeuter les correclions requises en vertu du paragraphe 12,34 ou payer les dommages résultant de ces
corrections.

12.3.6  Toute garantie prolongée requise au-deld de la période de parantie d'un an décrite au paragraphe 12.3.1 doil &re spécifice
dans les documents contractuels, Les paranlics prolongées doivent étre émises par le garant au bénéfice du mitre oe
Ponvrage. La responsabilitd de Uertrepreneur par rapport aux garanties prolongées se limite 4 oblention de ces garanties de
la part du garant. Les obligations découlant de ces garanties prolongées sont la responsabilité exclusive du garant,
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L 'assurance de responsabilité générale doit avoir une limite dau moins 5 000 000 § par événement,
une limite globale dau moins 5 000 000 § par année d'assurance en ce qui & trait aux travaux
parachevés et le montant de la franchise ne doit pas excéder 5 000 5. La couverture d’assurance
fournie ne doit pas &tre moindre que celle qui est prévue au formulaire n® 2100 du BAC (incluant
une extension pour un formulaire provincial ou territorial nommalisé de police d’assurance
responsabilité civile automobile des non-propriétaires) et au formulaire n® 2320 du BAC. Pour
atteindre la limite désirée, on peul utiliser PPassurance parapluie ou Passurance responsabilité
excédentaire, Si Iemirepreneur peut présenter une preuve salisfaisante de sa capacité financiere, le
maitre de Dowvrgoe peut consentiv 4 co que les montants des franchises soient plus élevis,

L assurance responsabilité automobile & égard des véhicules qui, en vertu de la loi, doivent faire
l'uhjel d’une police d*assurance responsabilité d’un véhicule automabile, doit avoir des limites d’au
moins 5 000 000 % par événement pour les dommages corporels, Ta mort et les dommages aux biens,
couvrant tous les véhicules appartenant 3 entrepreneur ou loués par lui. Si la police a été émise
conformément & un régime gouvernemental d’assurance automaobile, "entreprencar doil conlirmer
au maitre de Domvrage que toutes les automobiles enregistrées au nom de Pemrepreneny sont
COUVETies,

[ *assurance responsabilité d adronels et de bateaux & Pégard d’adronels e de bateaux appartenant
ou non au bénéficiaire, s%ils sont utilisés dircctemenl ou indirectement dans Dexécution de
I*amvrage, ¥ compris 'usage d’installations additionnelles, doit comporter une limite globale d’au
moins 5 000 000 § par événement pour les dommages corporels, la mort, et les dommages aux bicns,
v compris la privation de jouissance de ceux-ci, et une limite dan maoins 5 000 000 5 quant aux
risques de passager d'acdronef. Cette assurance doit étre dans une forme acceptable au mafire de
Hotvrage.

I 'assurance & « formule élendue » sur les biens doit comporter une limite d’au moins 1,1 fois la
somune du priv du contrat et de la pleine valeur, comme Uindique le conrat, des produsits el services
de conception qui doivent étre fournis par le maitre de [owveage pour ére incorporés & I ouvrage.
La franchise ne doit pas dépasser 3 000 §. La couverture dassurance fournie ne doit pas Etre
meindre que celle qui est requise par les formulaires n” 4042 et 4047 du BAC (4 l'exclusion des
inondatioms et tremblement de terre) ou leur équivalent, s'ils ont é1¢ remplacés. Si Ventreprencur
peul présenter une preuve satisfaisante de sa capacilé [inanciére, le malire de louvrage peul
consentir & ce que le montant de la franchise soil plus élevé,

Lassurance de chaudiéres et de machinerie doit couvrir au moins la valeur de remplacement des
chaudiéres et des appareils sous pression permanents ou temporaires et des autres éléments
assurables faisant partic de Peowvage, L'assurance fournie ne doit pas ére meindre que celle
indigquée dans une police d'assurance compléte de chaudiéres et de machinerie.

L'assurance & « formule étenduc » du matériel de Dentreprenewr couveant le mafériel de
construciton dont Uemireprencur se sert pour Pexéoution de Peowveage, doil étre établie & des
conditions acceptables par le maitre de ['omvrage ol ne doil pas permettre de recours subrogaloires
de la part de 'assureur contre le mafire de Dovveage, Silentreprencur peat préseoler une preave
satistaisante de su capacité financiére de s assurer lui-méme, le maitre de NMomveage peot consentir
I'exempter de Pexigence de fournir une assurance couvrant son matériel,

FEaxclusions standards

7.1 Lin plus des exclusions aux biens couverts par assurance & formule étendue indiqués dans les
formulaires n® 4042 {1995) et 4047 (2000) du BAC, Pentreprencur n’est pas tenu de fournir
une assurance couvrant les pertes et dommages oceasionnds par |
*  [‘amiante
¢ |es cyber-risques
* la moisissure
s e terrorisme



